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Članak 1.  
Članak 2. 

Članak 3. 

Članak 4. 

 

II.  ODREDBE ZA PROVEDBU 

 

Članak 5. 

Ispred članka 5. , naslov: „II. ODREDBE ZA PROVOĐENJE PLANA“, mijenja se i glasi 

„II. ODREDBE ZA PROVEDBU“. 

 

Članak 6. 

U članku 6. stavku 1., točki I. podstavak 2 se briše. 

U točki II., iza podstavka 2. dodaje se 3. podstavak koji glasi: „ Groblja“.  

Postojeći podstavci: 3., 4., 5. i 6 postaju podstavci: 4., 5., 6. i 7.  

U dosadašnjem podstavku 6. koji je postao podstavak 7., alineja 2. se briše.  

Dodaje se podstavak 8. koji glasi: „Površine za istraživanje ugljikovodika.“ 

 

Članak 7. 

Članak 8. mijenja se i glasi: 

Građevine od važnosti za Državu određene su posebnim propisom i Prostornim planom 

Splitsko-dalmatinske županije, a  na području Općine Lećevica su:  

1. Prometne građevine 

1.1. Cestovne građevine - državne ceste 

- Autocesta A1: Zagreb (čvorište Lučko, A3) - Karlovac - Bosiljevo - Split -Opuzen - 

granica Republike Bosne i Hercegovine - granica Republike Bosne i Hercegovine – 

Dubrovnik 

1.2 Željezničke građevine s pripadajućim objektima 

-    Jadranska željeznička pruga (planirana) 

2. Energetske građevine 

2.1. Dalekovodi 

- DV 400 kV Konjsko-RHE Velebit 

- DV 220 kV Zakučac-Bilice 

- DV 2x220 kV Konjsko-Bilice 

- DV 2x400 kV Konjsko-Lika (planirani) 

- DV 2x400 kV Konjsko-RHE Velebit- TS Sevid (planirani) 

2.2. Vetroelektrane 

- Lećevica 

- Dugobabe 

- Opor 

- Sitno gornje 

2.3. Sunčane elektrane 

- Sunčana elektrana „Lećevica“  na kojoj površini se ne primjenjuje ograničenje snage 

sunčane energije prikazana je u kartografskom dijelu plana izvod iz PPŽa kartografski 

prikaz broj 2.2 Energetski sustavi u mjerilu 1:100000 

3. Plinski magistralni sustav: 

-   Magistralni plinovod Bosiljevo – Split – Ploče sa pripadnim mjerno redukcijskim 

stanicama 

4. Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema: 
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- Komunikacijska infrastruktura na samostojećim antenskim stupovima. 

5. Građevine za gospodarenje s otpadom 

- Županijski centar za gospodarenje otpadom i pratećim objektima sustava na lokaciji 

Kladnjice Općina Lećevica. 

6. Vodoopskrbni sustav 

Vodoopskrbni sustav Šibenik; podsustav Prgomet – Primorski Dolac – Vučevica,- ogranak 

prema Segetu. 

 

7. Objekti i postrojenja za istraživanje ugljikovodika.   

 

Članak 8. 

U članku 9. stavku 1. točki 1.2. alineja 6. se briše. 

U točki 2.1. dodaju se nove alineje koje glase: 

- DV 110 kV Konjsko - EVP Žitnić, 

- DV 110 kV -  Uvod DV 110 kV Konjsko – EVP Žitnić u TS Lećevica, 

- DV 110 kV Vučevica – Radošić, 

- DV 110 kV Opor – Radošić, 

- TS 110/x kV Radošić, 

- TS 110/x kV Lećevica 

 

Članak 9. 

U članku 11. iza stavka 9. dodaje se novi stavak 10. koji glasi:  

(10) Na izgrađenom i neizgrađenom, a uređenom dijelu građevinskog područja naselja mogu se 

graditi objekti temeljem provedbenih odredbi ovoga plana.  

 

Članak 10. 

U članku 12. stavka 1., iza riječi: „i neizgrađenog“, stavlja se zarez i dodaju riječi: „a 

uređenog“.  

 

Članak 11. 

U članku 14. stavak 7. se briše, a stavci 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 17. i 18., postaju 

stavci 7., 8., 9., 10., 11., 12., 13., 14., 15., 16., 17. 

 

Članak 12. 

Članak 19. mijenja se i glasi:   

(1) Podrum je najniža etaža građevine i može se graditi kao potpuno ukopana etaža i kao etaža 

ukopana više od 50% svog volumena u konačno uređen i zaravnati teren oko građevine. 

(2) Ukoliko se podrum gradi kao potpuno ukopana etaža podrum može imati i veću površinu od 

nadzemnog dijela građevine na način da površina podruma ne može biti veća od 50% površine 

građevne čestice na kojoj se objekt gradi. 

(3) Površina potpuno ukopanog objekta izvan površine nadzemnog dijela građevine mora se 

koristiti kao uređeni dio građevinske parcele (zelene površine, vanjska terasa, parkiralište i sl.) ili kao 

površina za izgradnju pomoćnih objekata.  

(4) Dio površine etaže potpuno ukopanog podruma koja je veća od površine nadzemnog dijela 

građevine ne obračunava se u izgrađenost građevinske čestice. 

(5) Građevine mogu imati jednu ili više podrumskih etaža. 
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Članak 13. 

U članku 21. stavak 2. mijenja se i glasi: 

(2) Maksimalna visina objekata: 

- Obiteljska kuća može biti katnosti Po+P/S+1+Kk (Podrum, prizemlje ili suteren, kat i kosi 

krov) maksimalne visine vijenca 7,50 m od najniže kote uređenog i zaravnatog terena uz 

objekt do gornje kote vijenca ili katnosti Po+S/P+1+PK (podrum, suteren ili prizemlje, kat i 

stambeno potkrovlje) maksimalne visine vijenca 8,70 m od najniže kote uređenog i 

zaravnatog terena uz objekt do gornje kote vijenca,  

- Višestambena ili stambeno-poslovna građevina može biti katnosti Po+P/S+2+KK (podrum, 

prizemlje ili suteren, dva kata i kosi krov) maksimalne visine vijenca 10,50 m od najniže 

kote uređenog i zaravnatog terena uz objekt do gornje kote vijenca ili Po+P/S+2+PK ( 

podrum, prizemlje ili suteren, dva kata i stambeno potkrovlje) maksimalne visine vijenca 

11,70 m od najniže kote uređenog i zaravnatog terena uz objekt do gornje kote vijenca, 

- Podrum je najniža etaža građevine koja je potpuno ukopana ili je s više od 50% svog 

volumena ukopana u uređeni i konačno zaravnati teren oko objekta, 

- Suteren je etaža koja je manje od 50% svog volumena ukopana u konačno uređen i zaravnati 

teren oko objekta i nalazi se iznad etaže podruma, 

- Prizemlje je etaža čija je čija je donja konstruktivna ploča etaže maksimalne visine 1,50 m 

od najniže kote uređenog i zaravnatog terena uz objekt i nalazi se iznad etaže podruma  

- Kat je etaža koja se nalazi iznad suterena ili prizemlje,  

- Kosi krov je konstrukcija krova koja se gradi neposredno iznad vijenca najviše etaže i 

prostor ispod krova ne smatra se stambenom etažom, 

- Potkrovlje je etaža ispod krovne konstrukcije kosog krova i gornje konstrukcije najviše etaže 

s nadozidom maksimalne visine 1,20 m i smatra se stambenom etažom (stambeno 

potkrovlje),  

- Omogućava se izgradnja rampe za pristup podrumskoj etaži. Donja kota rampe ne računa se 

kao najniža kota uređenog terena uz objekat.  

 

Članak 14. 

U članku 22. u stavku (2) prva rečenica se briše.  

 

Članak 15. 

Članak 31. mijenja se i glasi:  

(1) Unutar građevinskog područja naselja mogu se graditi gospodarske građevine za pružanje 

uslužnih, servisnih, proizvodnih i sl. Usluga. 

(2) Izgrađenost građevinske parcele može biti kig 0,40, a minimalno 20% površine građevinske 

parcele mora biti hortikulturno uređeno. 

(3) Rješenje prometa u mirovanju treba osigurati u granicama građevinske parcele. 

(4) Katnost ovih objekata može biti podrum i nadzemna visina objekta 6,00 m od najniže kote 

uređenog i zaravnatog terena do visine vijenca. Unutar ovih gabarita katnost objekata se određuje 

ovisno o tehnološkim procesima sukladno pojedinoj djelatnosti. 

(5) Završno ovi objekti mogu imati ravni ili kosi krov. 

 

Članak 16. 

Članak 32. mijenja se i glasi:  



II. IZMJENE I DOPUNE PROSTORNOG PLANA UREĐENJA OPĆINE LEĆEVICA  

ODREDBE ZA PROVEDBU 

 

 

18 

(1) Unutar građevinskog područja naselja na parceli uz osnovni objekt stambene, 

stambeno-poslovne ili gospodarske namjene može se postaviti i jednostavna građevina tipski kiosk 

površine do 12 m2  visine 3,00 m udaljenosti 3,00 m od javno-prometne površine, u svrhu obavljanja 

uslužnih djelatnosti. 

(2) Unutar građevinskih područja naselja u obuhvatu ovog plana, sva područja i lokaliteti 

koji su konzervatorskim elaboratom područja općine Lećevica zaštićeni kao kulturna dobra ili su 

predloženi za pokretanje postupka za upis u Registar spomenika kulture, imaju status kulturnih dobara 

i podliježu odredbama zakona o zaštiti kulturnih dobara. 

(3) Svi objekti na ovim podrčjima moraju se graditi sukladno smjernicama i odredbama 

na svim područjima određenim člankom 94. i 95. odredbi ovoga plana uz suglasnost nadležnog 

konzervatorskog odjela Ministarstva kulture. 

 

Članak 17. 

Ispred članka 35. briše se podnaslov „Turistička namjena“ i stavlja se podnaslov „Groblja“. 

 

Članak 18. 

Članak 35. mijenja se i glasi: 

(1) Prostornim planom utvrđena je lokacija postojećih groblja i to; groblje Radošić, groblje 

Lećevica, groblje Kladnjice, i groblje Divojevići i groblje Ubli, kao i potreba širenja postojećih groblja 

sukladno potrebama i važećim propisima prema posebnom programu za razdoblje od  najmanje 30 

godina. 

(2) Do groblja se mora osigurati kolna prometnica minimalne širine 5.5.m. U sklopu parcele 

groblja potrebno je osigurati  parkiralište broj parkirališta predvidjeti i dimenzionirati za svaki od 

navedenih sadržaja u skladu sa normativima propisanih ovom Odlukom.  

(3) Unutar groblja mora se osigurati  minimalno 30% površina namijenjenih zelenilu. 

(4) Lokacijska dozvola za proširenje i uređenje  groblja može se ishoditi na temelju ovog 

Prostornog plana. Groblje mora biti ograđeno ogradom. 

(5) Ovim planom je predviđeno da se u sklopu površina predviđenih za groblje omogućava 

izgradnja crkve i mrtvačnice  na istim ili  posebnim građevnim parcelama  

(6) Za izgradnju crkve određuje se minimalna parcela od 800 m2, Izgrađenost parcele može biti 

do 40% (kig=0,4). Visina objekta je Po+Pr+krov Uz crkvu se može graditi zvonik. 

(7) Postojeći sakralni objekti (crkve) unutar groblja su zaštićena kulturna dobra i mogu se 

rekonstruirati samo prema posebnim uvjetima zaštite, konstruktivne oblikovne preinake nisu moguće. 

 (8) Za izgradnju mrtvačnice određuje se minimalna parcela od 400 m2, Izgrađenost parcele 

može biti do 50 % (kig=0,5). Objekat je visine prizemlja sa visinom vijenca objekta maksimalno do 5 

m. 

(9) Osim grobnih mjesta unutar površine predviđene za groblje mogu biti smješteni prateći 

sadržaji (cvjećarnica  i WC). Cvjećarnica se postavlja kao montažni objekt tipa kiosk, maksimalne 

površine 12 m2.  WC se može graditi kao prizemni objekt površine do 20 m2, udaljen od najbliže 

grobnice minimalno 20 m, oblikovan da svojim oblikom i položajem ne narušava specifičnost lokacije 

samog groblja, te se isti može graditi i u sklopu mrtvačnice ako se tehničkim rješenjima zadovoljavaju 

svi propisani uvjeti.  

Članak 19. 

U članku 36. u stavku 2. iza riječi „infrastrukture i sl. dodaju se riječi „ili na temelju posebnih 

programa i u skladu s istim izrađenim stručnim podlogama.“  

Stavak 5. mijenja se i glasi: 

(5) Na području općine Lećevica planiraju se i izdvojena građevinska područja izvan naselja 

športske namjene i to Športsko- rekeacijski centar (R2) „Kladnjice“ i Športski centar (R4) „Radošić“.  
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Članak 20. 

U članku 37. stavak 1. mijenja se i glasi:  

(1) Građevine i zahvati koje se mogu  graditi izvan građevinskog područja na prostoru općine 

Lećevica su: 

- građevina infrastrukture, 

- građevina obrane, 

- građevina namijenjenih poljoprivrednoj proizvodnji, 

- građevina namijenjenih gospodarenju u šumarstvu, lovstvu i planinarstvu, 

- golf igrališta i drugih športsko-rekreacijskih igrališta na otvorenom s pratećim zgradama, 

- stambenih i pomoćnih građevina za vlastite (osobne) potrebe na građevnim česticama od 20 

ha i više i za potrebe seoskog turizma na građevnim česticama od 2 ha i više, 

- istraživanje ugljikovodika i termalne vode (na prostorima na kojima za to ovim Planom ne 

postoje zapreke) 

- građevine za vlastite gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu 

opremu i sl.), 

- rekonstrukcija postojećih građevina. 

Stavak 2. briše. 

Dosadašnji stavci 3., 4., 5., postaju stavci 2., 3., 4., 

U dosadašnjem stavku 6. koji postaje stavak 5., riječi: „poljskih kućica“, zamjenjuju se riječima: 

„građevina za vlastite gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.). 

Dosadašnji stavak 7. postaje stavak 6. 

 

 

Članak 21. 

Članak 38. mijenja se i glasi:  

(1) Uvjeti utvrđivanja koridora ili trasa i površina prometnih i drugih infrastrukturnih sustava 

sadržani su u poglavlju  5. ovih odredbi. 

(2) Rekonstrukcijom postojećih infrastrukturnih građevina i sustava izvan građevinskog 

područja mogu se izmještati, povećavati gabariti i kapaciteti. 

Članak 22. 

U članku 39. stavak 8. se briše. 

Stavak 9. postaje stavak 8.  

 

Članak 23. 

Članak 40. mijenja se i glasi:  

(1) Izvan građevinskog područja mogu se graditi zgrade za potrebe seoskog turizma, 

prijavljenog obiteljskog poljoprivrednog gospodarstva i pružanje ugostiteljskih i turističkih usluga u 

seljačkom domaćinstvu, obrta registriranog za obavljanje poljoprivrede ili pravne osobe registrirane za 

obavljanje poljoprivrede na građevinskim česticama od 2 ha i više. 

(2) Kriteriji za gradnju građevina iz stavka 1. ovog članka su: 

- Može se graditi jedna glavna zgrada u svrhu osnovne djelatnosti  i jedna ili više pomoćnih 

zgrada (garaže, spremišta, štale i sl.), 

- Glavna zgrada može imati najviše 150 m2 tlocrtne površine, 

- Katnost može biti maksimalno Po+Pr+K, završno ravni krov ili kosi krov bez nadozida, 

- Maksimalna visina vijenca konačno uređenog terena uz zgradu je 7,0 m, 

- U sklopu glavne zgrade može se planirati stambeni prostor za vlasnika obiteljskog 

poljoprivrednog gospodarstva, 
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- Pomoćne zgrade (garaže, spremišta, štale i sl.) mogu imati ukupno najviše 400 m2 tlocrtne 

površine, katnosti Po+Pr, završno ravni krov ili kosi krov bez nadozida, 

- U prostornom smislu građevine (glavna zgrada i pomoćne ugrade) moraju sačinjavati 

prostorno funkcionalnu cjelinu uz racionalno korištenje prostora,  

- Ne može se građevinska površina zgrada proporcionalno povećavati u odnosu na površinu 

zemljišta, 

- Ove ugrade mogu se graditi na poljoprivrednom zemljištu P3 i ostalom poljoprivredom i 

šumskom zemljištu PŠ, 

- Udaljenost građevina iz stavka 1. ovog članka od javnoprometne površine nerazvrstane ceste 

je minimalno 5,0 m, a od ostalih cesta prema  posebnim uvjetima nadležne uprave za ceste, 

- Zemljište treba imati prilazni put te mogućnost priključka na vodoopskrbu i električnu 

energiju (uz mogućnost alternativnih izvora energije i vodoopskrbe). 

(3) Građevine is stavka 1. ovog članka ne mogu se graditi unutar:  

- Zaštićenih spomeničkih cjelina i kulturnog krajobraza, 

- Zaštićenih prirodnih predjela, 

- Osobito vrijednom i vrijednom poljoprivrednom tlu, 

- Koridora prometnica i ostale magistralna infrastruktura. 

(4) Površine na kojima se mogu graditi građevine iz članka 40. i 42. ovih odredbi prikazane su 

na kartografskim prikazima br. 4 Građevinska područja naselja i izdvojena građevinska područja 

izvan naselja u mjerilu 1:5000.   

  

Članak 24. 

Članak 41. mijenja se i glasi:  

(1) Izvan građevinskog područja mogu se graditi stambene i pomoćne građevine za vlastite 

potrebe na građevnim česticama od 20 ha i više:  

- Najveća dopuštena izgrađenost stambenih i pomoćnih građevina može biti najviše 0,2 % 

površine građevinske čestice (obuhvata zahvata), 

- Može se graditi samo jedna stambena zgrada ali ne kao višestambena zgrada, 

- Katnost stambene zgrade može biti Po+P+Pk/N (podrum, prizemlje, kat, stambeno potkrovlje 

ili nadgrađe). Nadgrađe može biti maksimalne površine 70% površine kata. Maksimalna visina vijenca 

je 10,5 m kad se zgrada gradi katnosti Po+P+1+Pk  i 13,5 m kad se gradi katnosti Po+P+1+N od 

najniže kote konačno uređenog i zaravnatog terena uz objekt, 

- Katnost pomoćnih i pratećih građevina može biti Po+P maksimalne visine vijenca 5 m. 

 

Članak 25. 

Članak 42. mijenja se i glasi: 

(1) Građevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji, mogu se graditi za potrebe: 

- stočarske proizvodnje (farme), 

- poljodjelske (biljne) proizvodnje, 

- prerade stočarskih i biljnih proizvoda proizvedenih na farmi. 

(2) Građevine namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji čine građevinu ili grupe građevina koje se 

mogu graditi na pripadajućem poljoprivrednom zemljištu na jednoj ili više katastarskih čestica 

ukupne površine od najmanje 5000 m2. Površina građevne čestice predviđene za izgradnju 

građevina namijenjenih  poljoprivrednoj proizvodnji ne može biti veća od 10% ukupne 

površine poljoprivrednog zemljišta (što čini gospodarski i pravnu cjelinu) koji je osnova za 

ishođenje odobrenja za građenje. 

(3) Mogućnost izgradnje ovih građevina podrazumijeva bavljenje poljoprivredom 

(poljodjeljstvom i /ili stočarstvom) kao registriranu osnovnu djelatnošću uz sljedeće uvjete: 

- Ove građevine mogu se graditi jedino na površinama na kojima se ta djelatnost obavlja,  

- Građevine se ne mogu graditi na prvoj i drugoj kategoriji  bonitetnog zemljišta  (osobito 

vrijedno i vrijedno poljoprivredno zemljište), na način da se zadovolje svi kriteriji 

sprječavanja nepovoljnog utjecaja na okoliš prvenstveno u smislu zaštite voda i zraka, te u 

odnosu na postojeće planirane namjene i sadržaje u prostoru, 
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- U prostornom smislu moraju sačinjavati funkcionalnu cjelinu uz racionalno korištenje 

prostora, 

- Katnost može biti Po+Pr+Kk maksimalne visine vrijenca 5,0 m, a ioznimno visina može 

biti i viša ako to zahtjeva tehnološki proces, 

- maksimalna izgrađenost katastarske čestice (kig) na kojoj se grade ove građevine može biti 

50%, a kis koeficijent iskoristivosti s podrumom može biti 75%, odnosno maksimalni kis 

0,75, 

- Promet u mirovanju određuje se sukladno normativima ovoga plana, 

- Smještaj građevina je potrebno organizirati tako da se grupiraju u jednom dijelu posjeda, a 

oblikovanje morta biti u skladu s lokalnom graditeljskom tradicijom uz obvezu dvostrešnog 

krova na građevini, 

- Ove građevine ne mogu se nakon izgradnje niti izmjenama i dopunama ovoga plana 

prenamijeniti u drugu namjenu. 

(4) Najmanja udaljenost gospodarske građevine za potrebe stočarske i poljodjelne proizvodnje i 

prerade proizvoda je: 

- Od državne ceste i autoceste 100 m,  

- Od županijske ceste 50 m, 

- Od nerazvrstanih cesta 10 m, 

- Od trase javnog vodovoda i ostalih infrastrukturnih linijskih objekata prema posebnim 

uvjetima nadležnih tijela.  

(5) Na parceli na kojoj se grade građevine iz stavka 1. ovog članka nije dozvoljeno graditi 

stambene objekte.  

 

 

Članak 26. 

Ispred članka 45., naslov: Poljske kućice“, mijenja se i glasi: Građevine za vlastite gospodarske 

potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.) 

U članku 45. u stavku 1., 5., 7. i 8., riječi „Poljske kućice“ zamjenjuju se riječima: „Građevine 

za vlastite gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.).  

U članku 45. stavak 2. mijenja se i glasi: „Ako se građevina za vlastite gospodarske potrebe 

(spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.), gradi na poljoprivrednom zemljištu površine 

veće od 2000 m2 njena tlocrtna površina ne može se proporcionalno povećavati.“ 

U članku 45. u stavku 4. i 6, riječi: „Poljska kućica“ zamjenjuju se riječima: „Građevina za 

vlastite gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.). 

 

Članak 27. 

U članku 46. stavku 1., riječi: „poljskih kućica“ mijenjaju se i glase: „građevina za vlastite 

gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.). 

 

Članak 28. 

U članku 48. stavak 4. mijenja se i glasi:  

(4) Ovim planom određuje se temeljom idejnog projekta mogućnost formiranja građevinske 

parcele za rekonstrukciju ili izgradnju novih objekata za pružanje smještajnih i ugostiteljskih sadržaja 

planinarskog doma „Malačka“. Maksimalna površina građevinske parcele može biti 3000 m2 kig (sa 

postojećim objektom) 15%, katnosti Po+P+1+Kk, maksimalne visine vijenca 7,50 od najniže kote 

uređenog terena u objekat. 

 

Članak 29. 

Ispred članka 50. podnaslov „Groblja“ se briše i dodaje se podnaslov „Građevine za istraživanje 

ugljikovodika“.  

Članak 30. 

Članak 50. mijenja se i glasi:  
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(1) Na području obuhvata ovog plana nalazi se dio utvrđenog istražnog prostora ugljikovodika 

IPU „Dinaridi-16“ (D1-16). Aktivnosti koje se provode za potrebe istraživanja ugljikovodika mogu se 

provoditi u skladu s posebnim propisima unutar utvrđenih istražnih prostora ugljikovodika. Istražni 

prostor ili dijelovi istražnog prostora ugljikovodika mogu se prenamijeniti u odgovarajuća 

eksploatacijska polja, ukoliko eksploatacijsko polje ispunjava odgovarajuće uvjete propisane 

posebnim propisima, bez izmjena ovog plana.   

(2) Sve aktivnosti koje se provode za potrebe istraživanja moraju biti u skladu s Okvirnim 

planom i programom istraživanja i eksploatacije ugljikovodika na kopnu (2015) i Strateškom 

procjenom utjecaja na okoliš Okvirnog plana i programa istraživanja i eksploatacije ugljikovodika na 

kopnu. 

 

Članak 31. 

U članku 51. u stavku 5. iza riječi „vjetroelektrana i“ brišu se riječi „sunčanih elektrana“ i 

dodaju se riječi „sunčane elektrane iz stavka 1.“ 

Iza stavka 5. dodaju se stvaci 6., 7. i 8. koji glase:  

(6) Osim na površinama koje su na kartografskom prikazu broj 2.2. energetski sustavi, izvod iz 

prostornog plana Splitsko-Dalmatinske županije mjerilo: 100000, određene kao površine namijenjene 

za izgradnju vjetroelektrana i sunčanih elektrana. Sunčane elektrane mogu se graditi na:  

- površinama koje su u prostornom planu bilo koje razine određene kao površine izdvojenog 

građevinskog područja izvan naselja gospodarske i poslovne namjene (I i K), 

- površinama koje su prostornim planom određene kao poljoprivredno tlo oznake P3, a u 

neposrednom su kontaktu s izdvojenim građevinskim područjima izvan naselja gospodarskih 

i poslovnih namjena na kojima se nalaze postojeće gospodarske ili poslovne građevine, uz 

uvjet da ista površina ne može biti veća od 50% površine te gospodarske i poslovne zone, a 

dobivena električna energija koristi se za potrebe tih građevina, 

- površinama koje se nalaze unutar građevnih čestica postojećih infrastrukturnih i vodnih 

građevina uz suglasnost tijela koje upravlja predmetnim infrastrukturnim sustavom i 

građevinom. 

(7) Agrosunčane elektrane mogu se graditi na površinama koje su ovim planom određene kao 

poljoprivredne površine, a na kojima se uspostavom poljoprivrednih trajnih nasada upisanih u 

evidenciju uporabe poljoprivrednih zemljišta (ARKOD) ili na kojima se uz prostor obuhvata farme, 

staklenika ili plastenika, postavom agrosunčanih elektrana postižu ciljevi razvoja poljoprivredne 

djelatnosti uz zadržavanje namjene poljoprivrednog zemljišta. 

(8) Uvjeti i način izgradnje sunčanih elektrana iz stavka 6 i 7 ovog članka su sljedeći: 

- ovi objekti ne mogu se graditi na područjima izvorišta voda, zaštićenih dijelova prirode, 

zaštićene kulturne baštine, 

- veličinu obuhvata i smještaj površina odrediti sukladno ograničenju snage sunčane 

elektrane kao i uskladu s postojećim i planiranim namjenama i sadržajima u okolnom 

prostoru, 

- površine odrediti na način da ne stvaraju konflikte s postojećim ii planiranim 

infrastrukturnim sustavima,  

- predmet zahvata u smislu građenja je izgradnja sunčanih elektrana, elektro-energetskih 

prijenosnih sustava i pristupnih cesta,  

- udaljenost ovih elektrana od autoceste je 200 m, od ostalih državnih i županijskih cesta 50 

m i od nerazvrstanih cesta 20 m,  

- udaljenost sunčane elektrane od granice naselja, turističkih zona je minimalno 500 m 

- nakon isteka roka amortizacije objekti se moraju zamijeniti ili ukloniti, a zemljište privesti 

prvobitnoj namjeni, 

- priključci sunčanih elektrana na javnu cestu i prijenosne elektro-energetske sustave mogući 

su uz prethodnu suglasnog nadležnih tijela sukladno važećim propisima. 

 

Članak 32. 
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U članku 55. stavak 1. točka 1. mijenja se i glasi:  

1. Gospodarka zona - poslovna (K), "Radošić", površine 128,58 ha. U neposrednoj blizini 

autoceste A1. Planirana je za izgradnju poslovnih, manjih proizvodnih, servisnih, skladišnih, 

trgovačkih, komunalnih i drugih  objekata. Unutar zone mogu se graditi i prateći ugostiteljski 

sadržaji. Unutar zone nije moguće graditi objekte bazične industrije i postrojenja za preradu i 

skladištenje naftnih derivata. Za navedenu gospodarsku zonu je potrebno izraditi Urbanistički 

plan uređenja, u svrhu uređenja područja i opremanja komunalnom infrastrukturom. Do izrade  

plana nije moguće ishođenje lokacijskih dozvola na tom području. S obzirom na položaj i 

prostorne mogućnosti gospodarske zone „Radošić“ omogućava se po posebnom programu i 

temeljem izrađene stručne podloge izgradnja autodroma za potrebe automobilske i 

motociklističke industrije za potrebe testiranja, treninga, natjecanja i ostalih manifestacija, 

promocije auto-moto sporta uz mogućnost izgradnje pratećih sadržaja za pružanje poslovnih, 

servisnih, sigurnosnih, smještajnih, ugostiteljskih i drugih usluga i sadržaja. Izgradnjom ovih 

sadržaja temeljem posebnog programa i stručne podloge uvjeti i načini izgradnje objekata 

mogu odstupati od onih propisanih člankom 36. i 56. ovih odredbi.  

Točka 3. se mijenja i glasi: 

3. „Gospodarska zone- proizvodna (I1), “Kladnjice“, površine 7.52 ha. Smještena je u 

neposrednoj blizini CZGO. Planirana je za izgradnju proizvodnih, servisnih, skladišnih, 

trgovačkih, komunalnih i drugih  objekata. Unutar zone nije moguće graditi objekte bazične 

industrije i postrojenja za preradu i skladištenje naftnih derivata. Unutar zone mogu se graditi i 

prateći  ugostiteljski sadržaji bez smještajnih sadržaja. Za navedenu gospodarsku zonu je 

potrebno izraditi Urbanistički plan uređenja, u svrhu uređenja područja i opremanja 

komunalnom infrastrukturom. Do izrade  plana nije moguće ishođenje lokacijskih dozvola na 

tom području. U ovim zonama moguće je sukladno odabranoj vrsti i tehnologiji graditi 

postrojenja za proizvodnju alternativnih goriva (vodik, metanol, etanol i dr.).“ 

Točka 4. mijenja i glasi: 

4. „Gospodarska zone- proizvodna (I2), “Kladnjice“, površine 6.49 ha. Smještena je u 

neposrednoj blizini CZGO. Planirana je za izgradnju proizvodnih, servisnih, skladišnih, 

trgovačkih, komunalnih i drugih  objekata. Unutar zone mogu se graditi i prateći  ugostiteljski 

sadržaji bez smještajnih sadržaja. Za navedenu gospodarsku zonu je potrebno izraditi 

Urbanistički plan uređenja, u svrhu uređenja područja i opremanja komunalnom 

infrastrukturom. Do izrade  plana nije moguće ishođenje lokacijskih dozvola na tom području. 

U ovim zonama moguće je sukladno odabranoj vrsti i tehnologiji graditi postrojenja za 

proizvodnju alternativnih goriva (vodik, metanol, etanol i dr.).“ 

 

Članak 33. 

U članku 57.  stavci 2. i 3. mijenjaju se i glase:  

(2) Športski centar (R4) „Radošić“ površine 12,78 ha planiran je kao površina za izgradnju više 

istovjetnih ili različitih zatvorenih športskih objekata otvorenih i/ili natkrivenih športskih terena kao i 

objekata pomoćnih i pratećih sadržaja za nogomet, rukomet,odbojku, tenis, boćanje, polo, bazene, 

športove na vodi i sl. za obavljanje športskih i rekreacijskih djelatnosti. Osnovna funkcija ove namjene 

je omogućavanje uvjeta za organizaciju priprema sportaša i organizaciju športskih natjecanja. U ovim 

zonama moguća je i izgradnja objekata smještajnih kapaciteta iz skupine hoteli  (hotel, aparthotel, 

turističko naselje, turistički apartmani) sukladno sljedećim uvjetima: 

- najmanje 40% površine ove zone mora biti uređeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo, 

- do 40% površine zone se može planirati za izgradnju zatvorenih sportskih objekata, 

otvorenih i/ili natkrivenih sportskih terena i pratećih sadržaja, 

- ukupna tlocrtna bruto površina zatvorenih sportskih objekata može iznositi najviše 10% 

površine planirane za izgradnju otvorenih i zatvorenih športskih terena i pratećih sadržaja, 

odnosno najviše 4% ukupne površine zone,  
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- ukupna tlocrtna bruto površina građevina pratećih sadržaja može iznositi najviše 5% 

površine planirane za izgradnju otvorenih i zatvorenih sportskih terena i pratećih sadržaja, 

odnosno najviše 2% ukupne površine zone, 

- minimalno 70% ukupne tlocrtne bruto površine građevina pratećih sadržaja mora biti 

namijenjeno za izgradnju pratećih sportskih sadržaja (spremišta, svlačionice, sanitarni 

čvorovi i sl.). Preostali dio ukupne tlocrtne bruto površine građevina pratećih sadržaja može 

biti namijenjeno izgradnji objekata za pružanje ugostiteljskih usluga skupine restorani, 

barovi i sl. (osim noćnog kluba, noćnog bara i disko kluba),  

- katnost objekta pratećih sadržaja koji se grade kao zasebni objekti, može biti prizemlje (max. 

visine vijenca 4 m) završno s ravnim ili kosim krovom,  

- maksimalno 20% površine ove zone se može planirati za izgradnju smještajnih kapaciteta, 

- ukupna tlocrtna površina smještajnih objekata može iznositi najviše 30% površine planirane 

za izgradnju smještajnih kapaciteta, odnosno najviše 6 % ukupne površine zone, 

- smještajne građevine mogu imati maksimalnu katnost od 5 nadzemnih etaža završno s 

ravnim ili kosim krovom te jednu ili više podrumskih etaža za vrstu hoteli i aparthoteli, 

- smještajne građevine iz vrste turističko naselje i turistički apartmani mogu imati maksimalnu 

katnost podrum, prizemlje i kat završno s ravnim ili kosim krovom, 

- smještajni kapacitet objekata određuje se sukladno broju i veličini športskih sadržaja 

odnosno max. broju korisnika koji istovremeno mogu koristiti te sadržaje, 

- smještajni objekti ne mogu se graditi i uporabljivati prije izgradnje športskih sadržaja. 

 

(3) Sportsko-rekreacijski centar (R2)  „Kladnjice“ površine 7,65 ha planiran je kao površina za 

izgradnju više istovjetnih ili različitih, otvorenih i/ili natkrivenih sadržaja (igrališta za nogomet, 

rukomet, odbojku, tenis, polo, jahačke sportove, boćanje, streljane, trim staze, biciklističke staze, sport 

i rekreacija na vodi i sl.) za obavljanje športskih i rekreacijskih djelatnosti, s mogućnošću izgradnje 

objekata pomoćnih i pratećih sadržaja športske i ugostiteljske djelatnosti, prema sljedećim uvjetima: 

- najmanje 60% površine ove zone mora biti uređeno kao parkovni nasadi i prirodno zelenilo, 

-  40% površine se može planirati za izgradnju otvorenih i/ili natkrivenih sportskih terena i 

pratećih sadržaja, 

- ukupna tlocrtna bruto površina građevina pratećih sadržaja može iznositi najviše 10% 

površine planirane za izgradnju otvorenih i zatvorenih sportskih terena i pratećih sadržaja, 

odnosno najviše 4% ukupne površine zone, 

- minimalno 70% ukupne tlocrtne površine objekata mora biti namijenjeno izgradnji objekata 

pratećih športskih sadržaja (spremišta, svlačionice, sanitarni čvorovi i sl.), 

- preostali dio ukupne tlocrtne bruto površine može biti namijenjen izgradnji objekata za 

pružanje ugostiteljskih usluga skupine restorani, barovi i sl. (osim noćnog kluba, noćnog 

bara i disko kluba), 

- katnost ovih objekata može biti maksimalno podrum + prizemlje (maksimalna visina vijenca 

4 m) završno s ravnim ili kosim krovom, 

- unutar ovih zona ne mogu se graditi smještajne građevine. 

 

 

Članak 34. 

U članku 59. u stavku 2. dodaje se alineja 7. koja glasi:  

- dom za starije i nemoćne ili drugi specijalizirani dom. 

 

Članak 35. 

U članku 61. stavak 2. mijenja se i glasi:  

(1) Postojeće građevine ove namjene mogu se rekonstruirati u zatečenim gabaritima ili 

sukladno odredbama članka 60. i 64. ovih Odredbi na postojećim građevinskim česticama. 

    

Članak 36. 

U članku 72. stavak 4. mijenja se i glasi:  
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(4) Zasebna građevinska čestica formira se za sve građevine (prometnice, trafostanice, 

vodospreme, pumpne stanice, uređaji za pročišćavanje fekalne kanalizacije i dr.) prometnih i 

infrastrukturnih sustava, izuzev za postojeće i planirane visokonaponske dalekovodne naponske razine 

110 kV, 220 kV i 400 kV, s obzirom na to da se ne formira građevinska čestica i ne mijenja namjena 

prostora (zemljišta) ispod dalekovoda.  

 

Članak 37. 

U članku 73. stavak 2. se briše. 

Članak 38. 

U članku 74. u stavaku 1. točka 1. mijenja se i glasi: 

 „Autocesta A1: Zagreb (čvorište Lučko, A3) - Karlovac - Bosiljevo - Split -Opuzen - granica 

Republike Bosne i Hercegovine - granica Republike Bosne i Hercegovine – Dubrovnik. Na autocesti 

A1 moguće je povećanje obuhvata zahvata PUO Radošić te uz prateće uslužne objekte planira se 

izgradnja objekta informativnog centra Županijske turističke zajednice za pružanje infromacijskih, 

prezentacijskih, izložbenih, ugostiteljsko-turističkih i sl. usluga prema idejnom rješenju PUO-a i 

suglansosti HAC-a.“ 

U točki 3. alineja 5. mijenja se i glasi:  

- LC 67023, Kladnjice (Ž6098) – Parčine 

Dodaje se nova alineja 10. koja glasi:  

o LC 65080, Ž6110 – Visoka – Divojevići – Ž6112 

 

Na kraju postojećeg stavka 3. dodaje se nova rečenica koja glasi:  

„Od planirane ceste Vučevica –Prgomet planiran je i odvojak prema Donjom Kelamima i dalje 

prema Kladnjicama, kako bi se omogućilo bolje povezivanje i izbjegao dio postojeće ceste Ž6098 sa 

serpentinama.“ 

 

Članak 39. 

U članku 86. u tablici „Tablici 1: Normativi za promet u mirovanju“ u retku „Stanovanje“, 

kolona 3 mijenja se i glasi „1 PM/100m2 GBP“. 

 

Članak 40. 

Ispred članka 88. podnaslov „Pošta i telekomunikacije“ mijenja se i glasi: 

„Pošta i elektronička komunikacijska infrastruktura“ 

 

Članak 41. 

U članku 88. stavak 2. mijenja se i glasi: 

(2) Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih usluga 

putem elektroničkih komunikacijskih vodova, određuje se planiranjem koridora primjenjujući 

slijedeća načela: 

- u naseljima podzemno i/ili nadzemno u zoni pješačkih staza i zelenih površina, 

- za međunarodno, magistralno i međumjesno povezivanje: podzemno slijedeći koridore 

prometnica. Iznimno kada je to moguće, samo radi bitnog skraćivanja trase, koridor se može 

planirati i izvan koridora prometnica vodeći računa o pravu vlasništva, 

- za izgrađenu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih 

usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova moguće je planirati dogradnju, odnosno 

rekonstrukciju te eventualno proširenje radi implementacije novih tehnologija i/ili kolokacija 

odnosno potreba novih operatera, vodeći računa o pravu zajedničkog korištenja od strane 

svih operatera. 

 

Stavak 5. mijenja se i glasi: 
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(5) Nova elektronička komunikacijska infrastruktura za pružanje javnih komunikacijskih usluga 

putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova određuje se planiranjem postave baznih 

stanica i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima (rešetkasti i/ili jednocijevni stupovi) bez 

detaljnijeg definiranja (točkastog označavanja) lokacija, koje su određene planom šireg područja 

(PPSDŽ).   

Stavak 9. mijenja se i glasi:  

(9) Poštanska i telekomunikacijska infrastruktura prikazana je u grafičkom dijelu plana, Izvod iz 

Prostornog plana Splitsko dalmatinske županije list br. 2. Infrastrukturni sustavi, 2.4. Pošta i 

telekomunikacije, u mjerilu 1:100 000. 

 

Članak 42. 

U članku 90. stavak 2. mijenja se i glasi:  

 (2) Elektroprijenosni sustavi moraju se planirati uvažavajući uvjete razgraničenja prostora 

prema obilježju, korištenju i namjeni te se određuje širina zaštitnih pojasa 

 2.1. Zaštiti pojesevi za podzemne elektroenergetske vodove (postojeći i planirani)  

- KB 10 (20) kV 5 m (2.5 m + 2.5m od osi KB-a) 

- KB 35 kV 10m (5.0m + 5.0m od osi KB-a) 

2.2. Zaštitni pojasevi za nadzemne elektroenergetske vodove (postojeći) 

- DV 2x400 kV 80m (40m+40m od osi DV-a) 

- DV 400kV 70m (35m +35m od osi DV-a) 

- DV 2x200 kV 60m (30m + 30m od osi DV-a) 

- DV 200 kV 50m (25m +25m od osi DV-a) 

- Dv 110 kV 40m (20m+20m od osi DV-a) 

2.3. Zaštitni pojasevi za nadzemne elektroenergetske vodove (planirani) 

- DV 2x400 kV 100m (50m+50m od osi DV-a) 

- DV 110 kV 50m (25m + 25m od osi DV-a) 

Stavak 3. mijenja se i glasi:  

(3) Posebni uvjeti građenja u dijelu koji se odnose na primjenu tehničkih propisa iz područja 

elektroenergetike u postupku ishođenja lokacijske dozvole i dozvole za građenje moraju se zatražiti od 

elektroprivrednog poduzeća nadležnog za izgradnju pogon i održavanje visokonaponskih dalekovoda i 

transformatorskih stanica ( HOPS d.d. prijenosno područje Split): 

- u koridoru posebnog režima dalekovoda odnosno u prostoru kojeg zauzimaju vodiči 

dalekovoda (prostor između horizontalne projekcije vanjskih vodiča) ne mogu se graditi 

nadzemni objekti ali uz posebne uvjete dopuštena je gradnja kad se isti presijeca razizemnim 

ili podzemnim infrastrukturnim objektima (prometnice, plinovod, vodovod, 

telekomunikacije, odvodnja i sl.) samo temeljem pribavljenih posebnih uvjeta građenja 

kojima se određuje udaljenost konstrupasivnih (konstruktivnih) i aktivnih dijelova 

(podnapona) dalekovoda i građevina koje se namjeravaju graditi u njegovoj okolini. Ovo se 

odnosi na objekte elektroprijenosne mreže (dalekovodi, kabeli, transformatorske stanice) 

napona 110 kV, 220 kV i 400 kV. 

Stavak 8. mijenja se i glasi.  

(8) Za izgradnju novih transformatorskih stanica određuju se sljedeće površine; 

- Građevinska čestica predviđena za  trafostanice 110/10(20) kV mora biti minimalno 60x60 

m, zatvorena izvedba-GIS, sa osiguranim pristupnim putem i 100x100 m, otvorena izvedba, 

sa osiguranim pristupnim putem. 

- Građevinska čestica predviđena za  trafostanice 10 (20)/0,4 kV mora biti minimalno 7x6 m 

sa omogućenim prilazom kamionima, odnosno dizalici. ( posebno za trafostanice instalirane 

snage 2x1000 kVA minimalna veličina parcele je 8x8 m )  

- Građevinska čestica predviđena za  trafostanice20(10)/0,4 kV mora zadovoljiti gabarite 

trafostanice i pripadajućeg sustava uzemljenja. 
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- Sve trafostanice trebaju biti izgrađene na zasebnim građevinskim česticama, osim stupnih 

trafostanica, te trafostanica koje se planiraju u sklopu drugih građevina. 

- Predviđa se mogućnost izgradnje istih bez dodatnih ograničenja u smislu udaljenosti od 

prometnica i granica parcele, te mogućnost izgradnje unutar zone koje planom nisu 

predviđene za izgradnju (zelene površine, parkovi i sl.) 

- Dozvoliti izgradnju trafostanica u izgrađenim djelovima građevinskog područja za koja je 

predviđena izrada planova nižeg reda (UPU), a prije donošenja istih. 

- Postojeće zračne vodove 10 kV prenamijeniti za novi nazivni napon 20 kV i to na način da 

glavni vodovi budu presjeka 3x95 mm2 Ač montirani na čelično-rešetkastim stupovima, a 

odcjepni i priključni vodovi presjeka 3x50 Ač montirani na betonskim stupovima. 

- Postojeće trafostanice prenamijeniti za novi nazivni napon 20/0,4 kV 

- Prilikom polaganja kabela po cijeloj dužini kabelske trase obavezno se polaže uzemljivačko 

uže Cu 50mm2. 

- Elektroenergetski kabeli polažu se, gdje god je to moguće, u nogostup prometnice stranom 

suprotnom od strane kojom se polažu telekomunikacijski kabeli. Ako se moraju paralelno 

voditi obavezno je poštivanje propisanih minimalnih udaljenosti. 

U stavku 9. iza riječi „lokacije“ dodaju se riječi: „te površine građevinske čestice“. 

 

Članak 43. 

U članku 92. stavak 2. mijenja se i glasi: 

(2) Zaštitni koridor plinovoda iznosi 60 m (30 m+30 m od osi plinovoda) u kojem koridoru je 

zabranjena gradnja objekata namijenjenih za stanovanje ili boravak ljudi. Za gradnju drugih objekata i 

zahvata u zaštitnom koridoru plinovoda potrebno je ishoditi posebne uvjete gradnje upravitelja 

plinovoda. 

 

Članak 44. 

U članku 95. stavku 4. alineji 3., riječi: „poljske kućice“ zamjenjuju se riječima: „građevine za 

vlastite gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu opremu i sl.)“. 

 

Članak 45. 

U članku 98. brojevi stavaka 9., 10., 11., 12., 13., 14. i 15. zamjenjuju brojevima 8. 9., 10., 11., 

12., 13. i  14. 

U stavku 15. koji je postao stavak 14. iza riječi: „potresne gradnje“ dodaje se nova rečenica koja 

glasi: „Projektiranje potresne otpornosti konstrukcija izrađivati u skladu s HRN EN 1998-

1:2011/NA:2011, Eurokod 8, čija će primjena osigurati gradnju primjereno seizmički otpornih 

građevina. 

U stavku 15. koji je postao stavak 14., iza alineje 4. dodaje se nova alineja 5. koja glasi: 

- Međusobni razmak stambenih odnosno poslovnih objekata ne može biti manji od visine 

sljemena krovišta većeg objekta ali ne manji od H1/2+H2/2+5m, gdje je H1 visina vijenca 

jednog objekta, a H2 visina vijenca susjednog objekta. Međusobni razmak objekata može 

biti i manji pod uvjetom da je tehničkom dokumentacijom dokazano da je konstrukcija 

objekta otporna na rušenje od elementarnih nepogoda, te u slučaju ratnih razaranja rušenje 

neće u većem opsegu ugroziti živote ljudi i izazvati oštećenja na drugim objektima. 

Stavak 16. mijenja se, postaje stavak 15. i glasi: 

(15)  Mjere sklanjanja stanovništva provoditi sukladno važećim propisima u području civilne 

zaštite, odnosno planovima djelovanja civilne zaštite. Sklanjanje stanovništva planirati u postojećim 

skloništima te u zaklonima sa ili bez prilagođavanja pogodnih prirodnih, podrumskih i drugih 

pogodnih građevina za funkciju sklanjanja.  Vlasnici i korisnici objekata u kojima se okuplja ili 

istodobno boravi više od 250 ljudi, u kojima se zbog buke ili akustične izolacije ne može osigurati 

dovoljna čujnost sustava javnog uzbunjivanja, dužni su uspostaviti  i održavati odgovarajući interni 

sustav za uzbunjivanje i obavješćivanje te preko istog osigurati provedbu javnog uzbunjivanja i prijem 

priopćenja nadležnog centra 112 o vrsti opasnosti i mjerama za zaštitu koje je potrebno poduzeti. 
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Stavak 17. mijenja se, postaje stavak 16. i glasi: 

(16) Ostale mjere zaštite stanovništva, materijalnih i kulturnih dobara od djelovanja prirodnih i 

tehničko-tehnoloških nesreća i katastrofa proizlaze iz Procjene rizika od velikih nesreća za Općinu 

Lećevica, Zakona o sustavu civilne zaštite („Narodne novine“, broj 82/15, 118/18, 31/20, 20/21 i 

114/22), Pravilnika o mjerama zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti u prostornom 

planiranju i utvrđivanju prostora („Narodne novine“, 29/83, 36/85 i 42/86), Pravilnika o nositeljima, 

sadržaju i postupcima izrade planskih dokumenata u civilnoj zaštiti te načinu informiranja javnosti u 

postupku njihovog donošenja ( „Narodne novine“, broj 66/21), Pravilnika o postupku uzbunjivanja 

stanovništva ( „Narodne novine“, broj 69/16), Pravilnika o tehničkim zahtjevima sustava javnog 

uzbunjivanja stanovništva („Narodne novine“, broj 69/16), Uredbe o sprječavanju velikih nesreća koje 

uključuju opasne tvari („Narodne novine“, broj 44/14, 31/17 i 45/17), Zakona o prostornom uređenju 

(„Narodne novine“, broj 153/13, 65/17, 114/18, 39/19 i 98/19) te Zakona o zaštiti okoliša („Narodne 

novine“, broj 80/13, 153/13, 78/15, 12/18 i 118/18). 

 

Članak 46. 

U članku 99. stavak 2. tablica 3. „Područja za koja je obvezna izrada UPU-a“ mijenja se i 

glasi: 

 

R. 

broj PLAN Naselje     Namjena 

površina 

(ha) 

1 UPU Radošić Gospodarska-poslovna  (K)  128,58 

2 UPU Kladnjice Gospodarska-proizvodna (I1) 7,52 

3 UPU Kladnjice Gospodarska-proizvodna (I2) 6,49 

4 UPU Radošić Športsko-rekreacijska (R4) 12,78 

5 UPU Kladnjice Športsko-rekreacijska (R2) 7,65 

6 UPU Lećevica-centar Dio naselja / mješovta namjena 4,40 

7 DPU Lećevica Na snazi-Gospodarska-poslovna  (K3) 3,06 

 

 

Članak 47. 

Isprede članka 102. podnaslov 9.3. „Rekonstrukcija građevina čija je namjena protivna 

planiranoj namjeni“ mijenja se i glasi: 

Smjernice i mjere za rekonstrukciju objekata 

 

 

Članak 48. 

Člank 102. mijenja se i glasi: 

(1) Rekonstrukcija postojećih građevina unutar građevinskog područja naselja moguća je 

sukladno odredbama ovog plana za građenje unutar građevinskog područja naselje sukladno 

određenoj namjeni prostora. 

(2) Postojeće građevine koje se nalaze unutar građevinskog područja naselja, a suprotne su 

namjeni prostora, mog se do privođenja konačnoj namjeni rekonstruirati u postojećim 

visinskim i tlocrtnim gabaritima. 

(3) Postojeća građevina je građevina izgrađena na temelju građevinske dozvole ili drugog 

odgovarajućeg akta i svaka građevina koja je po posebnom zakonu s njom izjednačena i 

koje su upisane u katastarskim elaboratima kao zgrade. 

 

 

Članak 49. 

Članak 103. mijenja se i glasi: 
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(1) Rekonstrukcija postojećih građevina izvan građevinskog područja čija namjena je suprotna 

namjeni prostora moguća je samo unutar postojećih tlocrtnih i visinskih gabarita. 

(2) Na građevinskim česticama ovih građevina nije moguće gradnja pomoćnih, pratećih i 

objekata druge namjene osim sabirne jame i potpuno ukopane cisterne za vodu. 

(3) Ruševine postojećih građevina mogu se rekonstruirati u gabaritu prije njihova urušavanja 

koji se mogu neosporno dokazivati, ako te građevine nisu suprotne posebnim ograničenjima u prostoru 

(zaštiti prirode, kulture, okoliša, voda, šuma i sl.). Rekonstrukcijom se ne može mijenjati izvorna 

namjena građevine, niti se može rekonstruirati ruševina koja nije imala status postojeće građevine 

prema posebnom zakonu. 

Članak 50. 

Članak 104. mijenja se i glasi: 

Objekti u zaštićenim povijesnim jezgrama i drugim zaštićenim spomeničkim cjelinama mogu se 

rekonstruirati uz obaveznu prethodnu suglasnost nadležnog Konzervatorskog odjela Ministarstva 

kulture. 
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I.  OBRAZLOŽENJE  
 

Pravni temelj za Izradu izmjena i dopuna PPUO Lećevica 

 

Pravni temelj za izradu Izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja općine Lećevica (Službeni 

glasnik općine Lećevica“, broj. 5/08 ,23/15 i 01/16 - pročišćeni tekst) je: 

- članak 86.  i članak 109. Zakona o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17, 114/18,  39/19,  

98/19 i 67/23).   

- Pravilnik o općinama koje mogu donijeti prostorni plan uređenja općine smanjenog sadržaja 

i sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza i obveznim prilozima toga plana (NN RH, br 

135/10) 

- Odluka o izradi Izmjena i dopuna PPUO Lećevica (Sl. glasnik općine Lećevica, br. 06/23). 

- Zaključak župana o povjeravanju poslova izrade II. Izmjena i dopuna Prostornog plana 

uređenja Općine Lećevica (Službeni glasnik SDŽ br. 186/22). 

 

Izmjene i dopune PPUO Lećevica  (u daljnjem tekstu: Plan) dio je kontinuiranog procesa 

prostornog planiranja a temelji se na praćenju stanja na području općine Lećevica i na procese 

razvojnih ciljeva prostornog uređenja općine Lećevica. Izmjenama i dopunama Plana potrebno je 

osigurati nove uvjete razvoja općine u pogledu osiguranja prostora za razvoj naselja. 

 

Razlozi za Izmjenu i dopunu PPUO Lećevica 

Razlozi za Izmjenu i dopunu PPUO Lećevica su: 

- usklađenje sa Zakonom o prostornom uređenju (NN 153/13, 65/17, 114/18,  39/19, 98/19 i 

67/23) i svim donesenim zakonskim propisima od utjecaja na Plan. 

- Usklađenje s Prostornim planom Splitsko-dalmatinske županije (Službeni glasnik SDŽ br. 

1/03, 8/04, 5/05, 5/06, 13/07, 9/13, 147/15, 154/21 i 170/21-pročišćeni tekst), (u 

daljnjem tekstu: PPSDŽ).  
- Uskladiti, dopuniti i izmijeniti odredbe za provedbu za gradnju unutar građevinskog 

područja naselja i gradnju izvan građevinskog područja naselja. 

- Uskladiti, dopuniti i izmijeniti odredbe za provedbu za gradnju i rekonstrukciju gospodarskih 

građevina (poslovnih i ugostiteljsko-turističkih građevina), građevina javne i društvene 

namjene (upravnih, socijalnih, zdravstvenih i školskih građevina) unutar građevinskog 

područja naselja te sukladno tome izmijeniti grafički  dio Plana. Osim navedenog uskladit će 

se odredbe za izgradnju izdvojenih građevinskih područja športsko-rekreacijske namjene (R2 

i R4), za gradnju građevina izvan građevinskog područja za poljoprivrednu proizvodnju s 

odredbama PPŽa te za gradnju energetskih objekata (sunčanih elektrana) s odredbama 

zakona. 

Sukladno navedenom Izmjenama i dopunama PPUO Lećevica potrebno je uskladiti i izmijeniti 

planske odrednice i prostorno planska rješenja što proizlazi iz Zakona. Definirati i preispitati će se 

građevinska područja, posebno na izgrađene i neizgrađene dijelove naselja.    

U samom postupku provest će se usklađivanje Plana s primjedbama i očitovanjima 

javnopravnih tijela.  
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1. POLAZIŠTA PROSTORNOG RAZVOJA 
 

1.1. Obuhvat Izmjena i dopuna PPUO Lećevica 

 

Obuhvat izmjena i dopuna obuhvaća cjelokupno područje općine Lećevica. Izmjene i dopune 

uključuju izmjene i dopune Odredbi za provođenje i izmjene grafičkog dijela Plana kao i izmjene (i 

dopune) koje su se pokazale opravdanim tijekom javne rasprave. 

Građevinska područja naselja, nakon dobivenih digitalnih katastarskih podloga od strane 

nositelja izrade, sa starih skeniranih podloga prenose se novi vektorizirani digitalni katastar. 

Građevinska područja naselja u prijedlog Plana za ponovnu javnu raspravu prikazana su u mj. 1:5000.    

 

 

1.2. Demografska, gospodarska, društvena i okolišna polazišta razvoja područja 

općine 

 

Općina Lećevica prema odredbama Zakona o područjima županija, gradova i općina u 

Republici Hrvatskoj sastoji se od naselja: 

- Divojevići 

- Kladnjice 

- Lećevica 

- Radošić 

Administrativno središte općine je Lećevica. Općine Lećevica graniči na sjeveru s  općinom 

Muć, na istoku s općinom Klis, na jugu je granica s  gradom Kaštelima, na zapadu s općinom Prgomet, 

a sjeverni dio općine graniči s  Šibensko-kninskom županijom (općinom Unešić).  

Površina općine je 87,6 km2, a granice su joj ucrtane u grafičkom dijelu Plana mj. 1:100000. 

Demografske prilike na području općine Lećevica moguće je pratiti samo od njenog nastanka 

do danas i to kroz popis stanovništva iz 1991. i 2001. godine. Međutim, kretanje stanovništva na 

području današnje općine Lećevica, radi praćenja broja stanovnika, moguće je analizirati i kroz popise 

stanovništva od 1857. do 1991. godine po naseljima koja danas čine općinu i popise za 2001. i 2011. 

za općinu Lećevica. 

Rb. Naselja 
Popisna godina  

1857 1900. 1948. 1991. 2001. 2011. 2021. 

1. Divojevići 205 256 306 99 59 49 32 

2. Kladnjice 496 656 814 318 227 142 131 

3. Lećevica 294 841 772 361 252 218 177 

4. Radošić 693 852 959 263 202 174 155 

SVEUKUPNO 1688 2605 2851 1041 740 583 495 

Tablica 1. Stanovništvo općine Lećevica po naseljima (DZS) 

 

Promatrajući kretanje stanovništva (tablica 1.) na području današnje općine Lećevica kroz 

popise po pojedinim naseljima, u vremenu od 1857. godine  do 2011. godine, vidljivo je da broj 

stanovnika sve do sredine 20. stoljeća raste, a nakon toga opada. Drastičan pad broja stanovnika je u 

posljednjih 30 godina, tako da su današnje demografske prilike jako nepovoljne. Uzrok tome su 

prvenstveno izrazito gospodarske prilike, što je prouzročilo velike migracije s područja općine u 

gospodarska središta Hrvatske. Udio mladog stanovništva je sve manji, što ima za uzrok slabljenje 

prirodnog priraštaja (demografsko starenje stanovništva).  

Gospodarsko stanje na području općine Lećevica nije se značajnije izmijenilo u posljednjem 

desetljeću (od 2008. godine kad je donesen PPUO Lećevica, odnosno od 2015. kad su donesene 
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Izmjene i dopune Plana). Na području općine i dalje nema značajnijeg gospodarstva. Postojeće 

gospodarstvo u najvećoj mjeri čine izdvojene djelatnosti pojedinih tvrtki s drugih područja, obrtnici u 

raznovrsnim djelatnostima, uglavnom uslužnog karaktera i graditeljstva. Prisutan je i dalje velik broj  

nezaposlenog stanovništva, pa je postotak nezaposlenosti iznad prosjeka u državi.  

Društvene djelatnosti na području općine imaju isti karakter i opseg zadnjih nekoliko godina. 

Na području općine Lećevica djeluje područna osmogodišnja škola u Lećevici  (O.Š. „Ostrog“, K. 

Lukšić) i jedna ustanova predškolskg odgoja djece (Dječji vrtić „Lećevica). Djeca srednjoškolskog 

uzrasta s područja općine Lećevica nemaju mogućnost daljnjeg obrazovanja na području svoje općine 

već su orijentirana na regionalna i makro regionalna središta.  

Na području općine Lećevica djeluje zdravstvena ambulanta koja obuhvaća jednu privatnu 

ordinaciju opće prakse. Sve ostale usluge zdravstvene zaštite (hitna pomoć, bolnice) odvijaju se izvan 

područja općine. U okviru djelatnosti socijalne skrbi ne djeluje niti jedna ustanova pa su stanovnici za 

ove usluge orijentirani na ostala područja/naselja izvan općine (Kaštela, Split). 

Od vjerskih ustanova na području općine Lećevica, u sastavu Katoličke crkve djeluju tri župe:   

- župa Sv. Imena Isusova – Čvrljevo, kojoj pripadaju naselja Kladnjice i Divojevići 

- župa Sv. Jure u Radošiću, 

- župa Sv. Martina u Lećevici 

- parohija Split kojoj pripada naselje Uble, dio naselja Lećevica. 

U sklopu svih  naselja (župa) izgrađena su groblja tako da danas imamo: 

- groblje u Divojevićima uz crkvu Sv.Ivana Krstitelja, 

- groblje u Kladnjicama uz crkvu Sv. Filipa i Sv. Jakova, 

- groblje u Lećevici, uz crkvu Sv. Martina, 

- groblje u Radošiću, uz crkvu Sv. Jure, 

- groblje u Ublima, uz Hram rođenja Presvete Bogorodice. 

Mrtvačnice su izgrađene uz groblja u naselju Lećevica i Kladnjice, u tijeku je priprema za 

izgradnju mrtvačnice u Radošiću, a planiraju se mrtvačnice u Divojevićima i Ublima. 

Športsko–rekreacijski aktivnosti su manjeg opsega. Ne postoje športski klubovi (športska 

društva i športske udruge) Sportski  sadržaji se svode na mala igrališta (nogomet i košarka), uglavnom 

uz škole i naselja. 

Na području općine Lećevica ima registrirano je nekoliko udruga građana (lovačke, kulturno-

umjetničke, športske, DVD).  

Prometni sustav općine Lećevica čini mreža državnih, županijskih lokalnih i nerazvrstanih 

cesta. Sva naselja (i njihovi dijelovi) povezani su cestama (različite kategorije ceste) i sve ceste su 

asfaltirane. Postoje samo dijelovi nerazvrstanih cesta koje nisu asfaltirane, a to su makadamske ceste 

uz izdvojene dijelove naselje, pristupni putovi za izdvojene pojedinačne građevine i dijelovi 

cesta/puteva koje se koriste prvenstveno kao poljoprivredn-poljski i protupožarni putovi. Područjem 

općine Lećevica prolazi i autocesta A1: Zagreb (čvorište Lučko, A3) - Karlovac - Bosiljevo - Split -

Opuzen - granica Republike Bosne i Hercegovine - granica Republike Bosne i Hercegovine – 

Dubrovnik, a na području općine nalazi se i odmorište Radošić 

 

Elektroenergetski sustav na prostoru općine Lećevica je dio elektroenergetskog sustava 

prijenosnog područja Split, a čini ga: postojeća niskonaponska mreža, postojeća mreža 10 kV 

dalekovoda vezana na TS 35/10 kV i postojeća mreža trafostanica TS 10/04 kV, TS 10kV/220V. 

Visokonaponski objekti su: 

- visokonaponski nadzemni vod DV 400 kV Konjsko – RHE Velebit 

- visokonaponski nadzemni vod DV 220 kV Konjsko – Bilice 

- visokonaponski nadzemni vod DV 220 kV Zakučac – Bilice 

- visokonaponski nadzemni vod DV 2x220 kV Konjsko-Bilice 

- visokonaponski nadzemni vod DV 2x400 kV Konjsko-Lika (planirani) 

- visokonaponski nadzemni vod DV 2x400 kV Konjsko-RHE Velebit- TS Sevid (planirani) 
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Područjem prostiranja postojećih visokonaponskih elektroenergetskih objekata definirana je 

širina zaštitnih pojasa definiranim u Odredbama za provođenje ovoga Prostornog plana kao i 

Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije. 

Cijelo područje općine Lećevica se napaja se iz TS 35/10 kV “Klis” osim naselja Radošić čije je 

osnovno napajanje iz TS 35/10 kV “Trogir”. Napajanje iz spomenutih trafostanica je ostvareno putem 

dalekovoda 10 kV na čelično-rešetkastim stupovima presjeka 95 mm 2Ač, a rezervno napajanje je 

osigurano 10 kV vodom iz TS 35/10 kV “Kaštela 1” preko 35 kV voda koji je u pogonu pod 10 kV 

naponom. Kako su spomenuti vodovi nedavno rekonstruirani, dovoljnog presjeka i zbog postojanja 

rezervnog napajanja, pa se može reći da je općina Lećevica dobro “pokrivena” 10 kV mrežom. 

Unutar obuhvata Plana (a dijelom i izvan područja općine) planirane su PPSDŽ-om četiri 

makrolokacije unutar kojih se planiraju vjetroelektrane: Lećevica, Dugobabe, Opor i Sitno Gornje. 

PPSDŽ planirana je i jedna lokacija za sunčanu elektranu Lećevica. Ove površine prikazane su na 

grafičkom prikazu list br 2.2. Energetski sustavi, Izvod iz Prostornog plana Splitsko dalmatinske 

županije, u mjerilu 1:100 000. 

Zakonom o izmjenama i dopunama zakona o prostornom uređenju (NN 67/23) u članku 2. 

stavak 34. i 35. stvoreni su uvjeti da se tekstualnim dijelom (odredbama za provedbu) Plana odredi 

mogućnost izgradnje sunčanih elektrana ograničene snage što je člankom 51. stavak 6. i 7. ovog Plana 

i omogućeno.  

 

Elektronička komunikacijska infrastruktura (Telekomunikacijske) je sustav za pružanje 

komunikacijskih usluga te organizacijski dijelovi i sredstva za eksploataciju i održavanje 

komunikacijskih vodova. Osnovna elektronička komunikacijske infrastrukture je prijenos 

komunikacijskih informacija.  Obim ovih usluga sukladan je potrebama korisnika, a korištenje je 

moguće na cijelom području općine Lećevica (uz iznimku pojedinih područja gdje je dostupnost 

signala pokretne mreža na niskoj razini). 

Odredbe za elektroničku komunikaciju usklađene su s odredbama PPŽ-a i po zahtjevima 

HAKOM-a. 

 

Program korištenja plina 

Program korištenja plina neposredno se mora povezati sa razvitkom "Plana plinoopskrbe 

Dalmacije". Prva faza plinoopskrbe planira izgradnju sustava opskrbe miješanim plinom za područje 

Splitske konurbacije. 

Druga faza planira izgradnju magistralnog plinovoda za dovod prirodnog plina, te mora 

obuhvatiti planiranim sustavom plinifikacije područje svih gradova Županije (omogućit će se opskrba 

plinom svih potrošača: domaćinstva, komercijalni i industrijski potrošači).  

Kroz područje općine Lećevica prolazi magistralni vod PČ/MRS Benkovac-PČ-Dugopolje 

(MRS Split) DN 500/75. 

Zaštitni pojas plinovoda ima koridor širine 30 m lijevo i desno od osi plinovoda. 

 

Vodoopskrbni sustav općine Lećevica dio je postojećeg i planiranog vodoopskrbnog sustava: 

Šibenik, podsustav Prgomet – Primorski Dolac - Vučevica i grupnog vodoopskrbnog sustava Sinjske 

krajine, podsustav Muć - Lećevica – Klis. 

Sustav čine: 

- postojeći i planirani opskrbni (magistralni) vod  

- postojeće i planirane vodospreme i prepumpne stanice 

- mjesna vodovodna mreža. 

Dio naselja Lećevica je priključena na vodovodnu mrežu. Ostala naselja nisu priključena na 

vodovodnu mrežu 

 

Odvodnja otpadnih voda na području općine Lećevica kao dio sustavnog rješenja ne postoji. 

Otpadne vode rješavaju se za svaki pojedinačni slučaj prema posebnim propisima nadležnih tijela.Sva 
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rješenja vezana za zaštitu voda od onečišćenja, te odvodnju otpadnih voda treba uskladiti s odredbama 

važećeg PP Splitsko-dalmatinske županije na koje su Hrvatske vode prethodno dale pozitivno 

mišljenje kao i sa stručnim službama Općine, te nadležne komunalne tvrtke. 

Do realizacije sustava javne odvodnje sa uređajem za pročišćavanje moguća je realizacija 

pojedinačnih objekata sa prihvatom otpadnih voda u vodonepropusne sabirne jame i odvozom putem 

ovlaštenog pravnog subjekta ili izgradnjom vlastitih uređaja za pročišćavanje otpadnih voda prije 

upuštanja istih u teren putem upojnih bunara odgovarajućeg kapaciteta na samoj čestici, a sve ovisno o 

uvjetima na terenu uz suglasnost i prema uvjetima Hrvatskih voda.  

Svim potrošačima koji ispuštaju otpadne vode kvalitete različite od standarda komunalnih 

otpadnih voda, potrebno je propisati obavezu izrade predtretmana do standarda komunalnih otpadnih 

voda. 

Području općine Lećevica nema stalnih vodenih površina.,Područje općine nalazi se u III. i IV 

zoni sanitarne zaštite voda te se primjenjuju uvjeti zaštite kako je propisano Prostornim Planom 

Splitsko-dalmatinske županije  

 

Poštanski promet na području općine Lećevica organiziran je kao poštanski ured koji djeluju u 

sastavu Središta pošta Split, poslovne jedinice Hrvatskih pošta d.d. Zagreb. Poštanski uredi su 

smješteni u Lećevici (poštanski broj 21 202).  

 

Zbrinjavanje otpada 

Prostornim planom Splitsko dalmatinske županije planiran je jedinstveni centara za 

gospodarenje otpadom za područja cijele Županije. Planirani centar je na području općine Lećevica. 

Na području općine Lećevica nije planirana pretovarna stanica. Ovim Planom moguća je 

izgradnja reciklažnog dvorišta (reciklažno dvorište je građevina namijenjena razvrstavanju i 

privremenom skladištenju neopasnog otpada), ali za to nema potrebe jer se unutar centara za 

gospodarenje otpadom osigurava ta namjena. 

Općina Lećevica ima organizirani odvoz komunalnog i drugog otpada na uređeno odlagalište na 

području druge jedinice lokalne samouprave (Grad Split). Postojeća „divlja“ odlagališta i deponije su 

zatvorena, te su ista sanirana u skladu sa važećim propisima i dokumentima iz područja gospodarenja 

otpadom.  

 

Kulturna baština 

Nepokretna kulturna dobara na prostoru obuhvata Prostornog plana uređenja svrstana su u 

različite kategorije, a to  su: arheološke zone, arheološki lokaliteti, ruralne cjeline, sakralne građevine, 

civilne građevine, memorijalne građevine, etno građevine, kultivirani krajolik itd. 

Prostornim planom općine Lećevica (Sl. glasnik općine Lećevica br. 5/08)  navedeni su 

pojedinačno svi kulturno-povijesni spomenici (registrirani i evidentirani) na području općine Lećevica.  

Mjere zaštite kulturne baštine provode se prema smjernicama Ministarstva kulture, 

Konzervatorskog odjela u Trogiru. 

Prostornim planom SDŽ na području općine Lećevica nalaze se slijedeća zaštićena kulturna 

dobra: 

Kulturno dobro Vrsta Općina Naselje 
Br. 

registra  

Ruralna cjelina zaseoka 

Škopljanci 

Kulturno-povijesna 

cjelina 
Lećevica Radošić Z-3587 

Arheološko nalazište 

nekropola sa stećcima 
Pojedinačno Lećevica Divojevići Z-4701 

Tablica 2. Zaštićena nepokretna kulturna dobra 

Zaštićeni dijelovi prirode 
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Na području Općine Lećevica sukladno Upisniku zaštićenih područja kojeg vodi nadležno 

državno tijelo za poslove zaštite prirode nema zaštićenih di jelova prirode.  

 

Područje Ekološke mjere 

 

Ekološku mrežu RH (mrežu Natura 2000) prema članku 6. Uredbe o ekološkoj mreži 

(Narodne novine br. 124/2013) čine: 

- područja očuvanja značajna za ptice - POP (područja značajna za očuvanje i ostvarivanje 

povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za Europsku uniju, kao i njihovih staništa, te 

područja značajna za očuvanje migratornih vrsta ptica, a osobito močvarna područja od 

međunarodne važnosti) 

- područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove - POVS (područja značajna za 

očuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrsta i njihovih staništa, kao i 

prirodnih stanišnih tipova od interesa za Europsku uniju). 

 
 

PODRUČJA EKOLOŠKE MREŽE RH (NATURA 2000 PODRUČJA) 

R.br.  Naziv područja Oznaka 

1. 
Područja očuvanja značajna za ptice - POP 

(Područja posebne zaštite - SPA) 
Mosor, Kozjak i Trogirska zagora HR1000027 

2.* Područja očuvanja značajna za vrste i 

stanišne tipove - POVS 

(Predložena Područja od značaja za 

Zajednicu - pSCI) 

Jama pod Malim Kraljevcem HR2000053 

3.* Mala Birnjača jama HR2000080 

4. Zaleđe Trogira HR2001363 

* točkasti lokalitet 

Tablica 3: Područja ekološke mreže RH na području Općine Lećevica 

 

 

 

1.3. Obveze prostornog razvoja iz dokumenata prostornog uređenja šireg područja 

te prostorni pokazatelji iz postojećih prostornih planova općine na temelju 

Izvješća o stanju u prostoru 

 

Dokumenti prostornog uređenja kojima je definirana politika uređenja prostora šireg područja, a 

unutar kojeg je prostor općine Lećevica su: 

- Strategija prostornog razvoja Republike Hrvatske („Narodne novine“, br. 106/17)  

- Program prostornog uređenja Republike Hrvatske“ („NN RH“ br. 50/99.) i Iizmjena i 

dopuna programa prostornog uređenja Republike Hrvatske(„NN RH“ br.84/13).  

- Prostorni plan Splitsko-dalmatinske županije (Službeni glasnik SDŽ br. 1/03, 8/04, 5/05, 

5/06, 13/07, 9/13, 147/15, 154/21 i 170/21-pročišćeni tekst),  
Prostornim planom SDŽ na području općine Lećevica nalaze se slijedeća građevine od 

važnosti za državu. 

1. Prometne građevine: 

1.1. Cestovne građevine - državne ceste 

- Autocesta A1: Zagreb (čvorište Lučko, A3) - Karlovac - Bosiljevo - Split -Opuzen - 

granica Republike Bosne i Hercegovine - granica Republike Bosne i Hercegovine – 

Dubrovnik 

1.2 Željezničke građevine s pripadajućim objektima 

- Jadranska željeznička pruga (planirana) 

1. Energetske građevine 

1.1. Dalekovodi 

- DV 400 kV Konjsko – RHE Velebit 
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- DV 220 kV Konjsko – Bilice 

- DV 220 kV Zakučac – Bilice 

- DV 2x220 kV Konjsko-Bilice 

- DV 2x400 kV Konjsko-Lika (planirani) 

- DV 2x400 kV Konjsko-RHE Velebit- TS Sevid (planirani). 

1.2. Vjetroelektrane (dijelom se prostiru i na susjedne općine) 

- Dugobabe (Lećevica,Klis) 

- Lećevica (Klis, Lećevica) 

- Opor (Lećevica,Prgomet,Kaštela) 

- Sitno Gornje (Lećevica,Prgomet) 

1.3. Sunčane elektrane 

- Lećevica, 

2. Plinski magistralni sustav: 

- Magistralni plinovod Bosiljevo – Split – Ploče sa pripadnim mjerno redukcijskim 

stanicama 

3. Elektronička komunikacijska infrastruktura i povezana oprema: 

- Komunikacijska infrastruktura na samostojećim antenskim stupovima. 

4. Građevine za gospodarenje s otpadom: 

- Regionalni (županijski) Centar za gospodarenje otpadom  (Lećevica-Kladnjice). 

5. Vodoopskrbni sustav 

- Vodoopskrbni sustav Šibenik; podsustav Prgomet – Primorski Dolac – Vučevica - 

ogranak prema Segetu 

 

Prostornim planom SDŽ na području općine Lećevica nalaze se slijedeće građevine od 

važnosti za županiju. 

1. Prometne građevine 

1.1. Cestovne građevine – županijske ceste 

- ŽC 6098,   Kljake (D56) – Lećevica – A. G. Grada Kaštela (Kaštel Stari) 

- ŽC 6112,   Kladnjice (Ž6098) – Prgomet – Prapatnice (D58) 

- ŽC 6115,   Lećevica (ŽC6098) – Konjsko (D56) 

2.  Energetske građevine  

2.1. Postojeći vodovi, transformatorske stanice i rasklopna postrojenje napona 110 kV i nižeg: 

- DV 110 kV Konjsko- EVP Žitnić 

- DV 110 kV -  Uvod DV 110 kV Konjsko – EVP Žitnić u TS Lećevica 

- DV 110 kV Vučevica – Radošić 

- DV 110 kV Opor – Radošić  

- TS 110/x kV Radošić 

- TS 110/x kV Lećevica 

 

3.  Vodne građevine  

3.1. Grupni vodoopskrbni sustav Sinjske krajine:  

- podsustav Muć - Lećevica – Klis. 
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II. CILJEVI PROSTORNOG UREĐENJA 
 

Osnovni ciljevi PPUO Lećevica je dugoročno planiranje prostora u smislu organizacije prostora 

i optimalnog kapacitiranja za sve funkcije naselja (stanovanje, gospodarske i društvene djelatnosti) uz 

istovremenu zaštitu prirodnih i kulturnih dobara i povijesnih vrijednosti. 

U tom smislu, prioritetne razvojne smjernice šireg prostora, kao posebni ciljevi prostornog 

uređenja općine Lećevica su: 

- demografska obnova stanovništva 

- očuvanje prostornog identiteta 

- racionalno korištenje prirodnih resursa i stvaranje podloge za dugoročno efikasno 

upravljanje prostornim dobrima 

- sprječavanje neopravdanog širenja građevinskih područja, odnosno stimuliranje 

optimalnog korištenja postojećih građevinskih područja 

- obnova i razvoj ruralnog prostora i sela 

- poticanje policentričnog razvitka, uz poticanje razvitka središnjih naselja kroz 

investicijsku politiku i decentralizacijom gospodarskih struktura, a temeljiti ga, pored 

prethodno osiguranih prostornih uvjeta, na izgradnji kvalitetnog prometnog, 

vodoopskrbnog i energetskog sustava, 

- usmjeravanje gradnje u prostorne cjeline naselja koja su već opremljena infrastrukturom 

- usmjeravanje nove stambene izgradnje kroz interpolacije, prije svega u nedovoljno ili 

neracionalno izgrađene dijelove naselja kao i dogradnjama ili nadogradnjama postojećih 

građevina 

- poboljšanje i provođenje mjera zaštite okoliša, uz podizanje svijesti o potrebi zaštite 

prostora za buduće naraštaje.  

Za ostvarenje prostorno-razvojne strukture potrebno je ispuniti slijedeće preduvjete: 

- građevinska područja i nova izgradnja u cijelosti trebaju poštivati postojeći prostor i 

kvalitetno ga  nadopunjavati, 

- veličina građevina treba biti  primjerena tradiciji ambijentalnog građenja, posebnostima 

dijela naselja u kojem se gradi te veličini parcele, 

- javne sadržaje planirati na prostorima koji omogućuju njihovo kvalitetno korištenje,   

- dimenzioniranje gospodarskih, javnih društvenih i ostalih kapaciteta podrediti prihvatnim 

mogućnostima prostora na kojim se planiraju, te ih planirati prema potrebama anovništva. 
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- 3. PLAN PROSTORNOG UREĐENJA 
 

Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja općine Lećevica (u daljnjem tekstu: Plan) izrađuju 

se u skladu s Odlukom o izradi Izmjena i dopuna prostornog plana uređenja općine Lećevica (Sl. 

glasnik općine Lećevica, br. 06/23) usklađeno s mišljenjima, očitovanjima i suglasnostima javnopravni 

tijela u postupku Izmjena i dopuna ovog Plana. 

Plan se provodi radi usklađenja sa Zakonom o prostornom uređenju (NN RH, br. 153/13, 
65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23) i Prostornim planom Splitsko dalmatinske županije 

(Službeni glasnik br. 1/03, 8/04, 5/05, 5/06, 13/07, 9/13, 147/15, 154/21 i 170/21-pročišćeni 
tekst) i posebnim propisima. 

Radi bolje provedbe Plana preispitane su „Odredbe za proviođenje“ u pogledu uvjeta uređenja 

prostora, gradnje unutar izgrađenog i neizgrađenog dijela građevinskog područja naselja te su 

izmjenjeni grafički dijelovi Plana (građevinska područja naselja, M 1:500), a sve u svrhu racionalnijeg 

i svrsishodnijeg korištenja prostora. 

   

 

3.1. Osnova razvoja sustava naselja i razmještaj djelatnosti u naseljima, uključivo 

građevinska područja naselja i njihove izdvojene dijelove 

 

Prostorni plan uređenja općine Lećevica izrađuje kao prostorni plan sa smanjenim sadržajem 

sukladno „Pravilniku o općinama koje mogu donijeti prostorni plan uređenja općine smanjenog 

sadržaja i sadržaju, mjerilima kartografskih prikaza i obveznim prilozima toga plana“ (NN br. 

135/10), (u daljnjem tekstu: Pravilnik). Pravilnik određuje sadržaj prostornog plana uređenja općine 

smanjenog sadržaja, mjerila kartografskih prikaza, te sadržaj obveznih priloga toga plana. 

Korištenje i namjena prostora 

Namjena i korištenje površina unutar područja općine preuzima se iz PP Splitsko-dalmatinske 

županije (kartografski prikaz 1. KORIŠTENJE I NAMJENA PROSTORA u mj. 1:100000). 

U navedenom kartografskom prikazu za područja općine Lećevica prikazane su površine za 

razvoj i uređenje naselja a čine ga: 

1. Površine za razvoj i uređenje prostora: 

- građevinska područja naselja. 

2. Površine za razvoj i uređenje prostora izvan naselja: 

- gospodarska namjena (proizvodna/poslovna), 

- poljoprivredno tlo (vrijedno obradivo tlo)    

- poljoprivredno tlo (ostalo obradivo tlo)  

- šume isključivo osnovne namjene (zaštitna) 

- ostalo poljoprivredno tlo, šume i šumsko zemljište. 

Osim namjene površina, navedenim kartografskim prikazom na području općine Lećevica, 

označene su  postojeće i planirane ceste: 

- državne ceste 

- županijske ceste 

- lokalne ceste. 

 

Sukladno Pravilniku sastavni dio Plana su grafički izvodi iz PPSDŽ: 

1.  Korištenje i namjena prostora Mj. 1:100 000 

2.  Infrastrukturni sustavi Mj. 1:100 000 

2.1. Cestovni promet 

2.2. Energetski sustavi 
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2.3. Vodnogospodarski sustavi, obrada, skladištenje i zbrinjavanje otpada 

2.4. Pošta i telekomunikacije 

3. Uvjeti korištenja uređenja i zaštite prostora Mj. 1:100 000  

3.1. Područja posebnih uvjeta korištenja - Prirodna i graditeljska baština 

3.2.1. Područja posebnih ograničenja u korištenju  

3.2.2. Područja posebnih ograničenja u korištenju - Područja za istraživanje ugljikovodika  

3.3. Ekološka mreža 

 
Grafički dio plana (osim izvoda iz Prostornog plana županije) sadrži: 

- građevinska područja naselja u mjerilu 1:5000 

- izdvojena građevinska područja izvan naselja u mjerilu 1:5000. 

 

 

3.1.1. Građevinsko područje naselja  

 

Građevinsko područje naselja određeno je i razgraničeno od ostalih površina utvrđenih ovim 

Planom sastoji se od građevinskog područja naselja izdvojenih dijelova građevinskog područja naselja. 

Izdvojeni dio građevinskog područja naselja je izdvojeni dio postojećeg građevinskog područja istog 

naselja nastao djelovanjem tradicijskim, prostornih i funkcionalnih utjecaja. Građevinsko područje 

naselja razgraničeno je na: 

- izgrađeni dio građevinskog područja naselja 

- neizgrađeni dio građevinskog područja naselja 

Izgrađeni dio građevinskog područja određen ovim Planom je područje koje je izgrađeno. 

Neizgrađeni dio građevinskog područja je područje određeno ovim Planom planirano za 

daljnji razvoj, a čini ga:  

- uređeni dio građevinskog područja 

- neuređeni dio građevinskog područja. 

 

 Neuređeni dio građevinskog područja je neizgrađeni dio građevinskog područja određen ovim 

Planom na kojemu nije izgrađena planirana osnovna infrastruktura, a uređeni dio građevinskog 

područja je neizgrađeni dio građevinskog područja na kojem postoji osnovna infrastruktura (prometna 

površina, građevine sustava odvodnje i niskonaponska električna mreža).  

 

Prostornim planom Splistko dalmatinske županije određeni su kriteriji i uvjeti za gradnju unutar 

građevinskog područja naselja. U članku 34. PPSDŽ-a određeno je:  

- Razgraničenje površine naselja i izdvojenih dijelova građevinskog područja naselja obavlja 

se izradom PPUO/G ili njegovom izmjenom i dopunom određivanjem granica građevinskih 

područja prema namjeni  i s prikazom izgrađenih i neizgrađenih dijelova sukladno 

kriterijima Odredbi za provedbu. Unutar površina naselja, osim površina za stanovanje u 

cilju zadovoljavanja funkcije naselja, moraju se planirati i površine za prateće namjene 

sukladno veličini, značaju i funkcionalnim potrebama naselja (javne, društvene, sportske, 

gospodarske (obrtništvo, ugostiteljstvo, turizam, prometna i poslovna namjena i sl.), javne 

zelene i javno-prometne površine (promet u mirovanju), infrastrukturni sustavi, groblja i sl 

- Naseljem se smatra cjelovit prostor sa strukturom grada, sela ili drugog oblika stanovanja, 

koji sadrži i prateće funkcije sukladno veličini, rangu i značenju naselja, a sve u zatečenom 

opsegu koji obuhvaća izgrađeni i neizgrađeni dio naselja.  

- Ukoliko se izradom PPUO/G ili izmjena i dopuna PPUO/G ne osiguraju površine za prateće 

namjene istim planom se ne mogu povećavati površine građevinskog područja naselja. 

- Ukoliko se prostornim planom uređenja užeg područja (PPUO/G), temeljem kriterija ovog 

Plana,  ostvare uvjeti za proširenje građevinskog područja naselja i izdvojenih dijelova 

građevinskog područja naselja u zatečenom opsegu, površine za koje se uvećava građevinsko 

područje moraju se u grafičkom i tekstualnom dijelu plana posebno iskazati kao površine za 

razvoj i uređenje naselja. Te površine zajedno s postojećim površinom naselja  i izdvojenim 
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dijelovima građevinskog područja naselja čine ukupno građevinsko područje naselja.  

- Ukupno građevinsko područje naselja može se povećati jedino u slučaju ako je izgrađeni dio 

građevinskog područja naselja s pripadajućim izdvojenim dijelovima građevinskog područja 

naselja veći od 70 % površine ukupnog građevinskog područja naselja. U tom slučaju 

građevinsko područje naselja može se povećati najviše 20% površine izgrađenog dijela 

građevinskog područja.  

 

Društvene djelatnosti 

Prostornom planom osigurani su uvjeti i prostori za razvitak sustava društvenih djelatnosti: 

predškolskih ustanova, osnovnih škola, građevina kulture, zdravstvenih i socijalnih ustanova, vjerskih 

građevina te ostalih građevina od javnog interesa.  

Prostori za razvitak sustava društvene infrastrukture i građevine u kojima se smještaju pojedini 

sadržaji, nalaze se unutar građevinskog područja naselja, odnosno njihovih izdvojenih dijelova. 

Društvene djelatnosti na području općine Lećevica osigurane i organizirane su na razini: 

- lokalne uprave 

- udruge građana, političke stranke i druge organizacije 

- vjerskih zajednica 

- obrazovanja i znanosti 

- kulture, umjetnosti i tehničke kulture 

- zdravstva i socijalne skrbi. 

 Sve funkcije društvenih djelatnosti u naseljima, treba razvijati i dimenzionirati u skladu s općim 

razvitkom općine Lećevica povezano s njenim brojem stanovnika, koji gravitiraju i koriste te usluge, 

kako bi se na racionalan način približile središnje i druge funkcije stanovništvu i drugim korisnicima, 

osobito one koje su im potrebne češće ili u svakodnevnom životu, pružajući im približno jednake 

uvjete života na taj način doprinoseći porastu kvalitete i standarda življenja.  

 

 

3.1.2. Izdvojena građevinska područja izvan naselja izdvojene namjene 

 

Izdvojena građevinska područja izvan naselja su površine za razvoj i uređenje prostora izvan 

područja naselja su površine predviđene za gradnju: 

- gospodarska namjena (proizvodna/poslovna, K1, K3, I1, I2). 

Prostornim planom općine Lećevica iz 2015. godine planirane su zone gospodarske namjene 

„Radošić“ (K1-K3) 128,58 ha, „Lećevica“ (K3) 3,07 ha i „Kladnjice“ (I1, I2) 14,03 ha.  

Izmjenama i dopunama ovog Plana ne planira se gospodarska zona „Divojevići“ (K3) 15,17 ha 

dok se zadržava postojeća gospodarska zona Radošić (K1,K3) u površini od 128.58, a gospodarska 

proizvodna zona Kladnjice (I1,I2) dijeli se u dvije gospodarske zone (prikazano u Tablici 4.). 

NASELJE NAMJENA  POVRŠINA (ha) PLAN 

RADOŠIĆ (K1, K3) gospodarska - poslovna 128,58 UPU 

LEĆEVICA (K3) gospodarska - poslovna 3,07 DPU 

KLADNJICE (I1)  gospodarska-proizvodna 7.52 UPU 

KLADNJICE (I2)  gospodarska-proizvodna 6.49 UPU 

Tablica 4. Gospodarska namjena (proizvodna i poslovna) - Izdvojena građevinska područja izvan naselja 

Izmjenama i dopunama ovog Plana navedene zone gospodarske namjene zadržavaju se u planu 

samo je izvršena manja korekcija površina. 
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3.2.   Osnova korištenja i uređenja prostora izvan naselja razvojem gospodarskih i 

društvenih djelatnosti i drugih aktivnosti (poljoprivreda, šumarstvo, vodno 

gospodarstvo, rudarstvo, rekreacija i dr.), uključivo izdvojena građevinska 

područja izvan naselja 

 

Ovim Planom određuju se gospodarski sadržaji sljedećih djelatnosti: 

1. Šumarstvo; 

2. Poljoprivreda i stočarstvo; 

3. Turizam (planiranje informacijskog centra Turističke zajednice SDŽ)  

5. Proizvodno zanatske djelatnosti, 

6. Uslužne djelatnosti, 

7. Komunalne 

8. Ostale gospodarske djelatnosti 

 

Temeljem utvrđenih načela, uvjeta i mjera PPSDŽ i ove Odluke Prostornim planom uređenja 

Općine i Grada detaljnije se utvrđuju određivanja namjene i uvjeta smještaja pojedinih gospodarskih 

sadržaja u prostoru. 

 

Gospodarske djelatnosti na području općine Lećevica, razvijaju se i planiraju unutar 

postojećih struktura naselja te na površinama za razvoj i uređenje izvan naselja, odnosno u izdvojenim 

građevinskim područja izvan naselja.  

U građevinskom području naselja te u izdvojenim dijelovima građevinskih područja naselja, 

općine Lećevica utvrđena je osnovna namjena u kojoj će se pored funkcije stanovanja, kao prioritetne, 

razvijati i ostale poslovne, društvene i javne funkcije. U području naselja, odnosno njihovih izdvojenih 

dijelova, na prostoru općine Lećevica u zonama  osnovne (stambena) namjene mogu se realizirati: 

- manje zanatske građevine ili sadržaji, 

- manje poslovne građevine ili sadržaji (uslužne, trgovačke i sl.), 

- sadržaji gospodarske namjene (proizvodni) 

- ugostiteljsko-turističke građevine i sklopovi građevina te sadržaji 

- sportsko-rekreacijski sadržaji.  

U izdvojenim građevinskim područja izvan naselja planirani su gospodarski sadržaji; 

proizvodne,  poslovne i športsko-rekreacijske namjene. 

Sport i rekreacija 

Prostornim planom Splitsko-dalmatinske županije određene su Sportsko-rekreacijske zone (R) 

koje predstavljaju obvezu za Prostorni plan općine Lećevica. Iste su planirane PPUO Lećevica 

(Službeni glasnik općine Lećevica br. 5/08). 

GRAD /OPĆINA NASELJE NAZIV 
MAX. 

POVRŠ. (ha) VRSTA 

LEĆEVICA 
KLADNJICE KLADNJICE 7,67 R2 

RADOŠIĆ RADOŠIĆ 15,69 R4 

Tablica 5. Športsko-rekreacijska namjena - Izdvojena građevinska područja izvan naselja 

 

Na području općine Lećevica nema izdvojenih zona ugostiteljsko-turističke namjene, pa tako 

nisu niti Prostornim planom Splitsko-dalmatinske županije planirane.  

Važećim Prostornim planom Općine Lećevica bile su planirane dvije zone ugostiteljsko-

turističke namjene „Radošić-Škopljanci“ (T) turističko naselje 6,71 ha, zona „Kladnjice-Brdaci/Zec“ ) 

turističko naselje 1,25 ha. Izmjenama i dopunama ovog Plana ne planira se zona „Kladnjice-

Brdaci/Zec“, već se isto područje prenamjenjuje u zonu mješovite stambene namjene (Izgrađeno) 

pošto se radi o izgrađenom građevinskom području ruralnih cjelina, a sve u cilju što jednostavnijeg 
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postupka uređenja i provođenja predmetnog područja planiranoj namjeni. Jednako tako ovim 

izmjenama ne planira se kao turistička zona unutar naselja zaseoka „Škopljanci“ u Radošiću. Pošto se 

u oba slučaja radi o izgrađenim dijelovima građevinskog područja naselja, na ovaj način izbjegla se 

obveza izrade UPU-a čime se umnogome pojednostavnila mogućnost odobrenja za građenje. Obzirom 

da su oba područja zaštićena kao nepokretna kulturna dobra ovim Planom je određeno da se u tim 

područjima mora graditi sukladno smjernicama i odredbama iz članka 95 i članka 96. ovog Plana uz 

suglasnost nadležnog Konzervatorskog odjela Ministarstva kulture. 

ZONA NASELJE NAMJENA POVRŠINA 

RADOŠIĆ ŠKOPLJANCI T - turističko naselje 

(eko-etno selo) 

6,71 ha 

KLADNJICE BRDACI/ZEC T - turističko naselje 

(eko-etno selo) 

1,25 ha 

Tablica 6. Brisane zone ugostiteljsko-turističke namjene  

 

3.3. Pokazatelji namjene površina 

Građevinsko područje naselja s njihovim izdvojenim dijelovima, kao i izdvojena građevinska 

područja izvan naselja obuhvaćaju prostore/površine za razvoj i uređenje naselja na kojima se realizira 

planirana izgradnja: stanovanja, javnih i društvenih sadržaja, ugostiteljsko-turističkih sadržaja, 

gospodarskih sadržaja, sportsko-rekreacijskih sadržaja, prometne i komunalne infrastrukture, kao i 

uređenje zelenih i otvorenih površina. 

 

3.4. Bilanca izgrađenih i neizgrađenih površina građevinskih područja 

Podjela prostora unutar općine Lećevica rezultat je potreba za osiguranjem potrebnih površina 

namijenjenih gradnji i uređenju naselja, odnosno očuvanje otvorenih poljoprivrednih i šumskih 

površina. 

Prostornim planom (Sl. glasnik općine Lećevica br. 23/15) dat je iskaz prostornih pokazatelja za 

namjenu prostora (bilanca površina). 
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Ukupno 

 

Izgrađeno 

 

Neizgra- 

đeno 

neuređeno 

 

Neizgrgrađe

no 

uređeno 

Lećevica 131,47 77,66 9,40 44,40 3,06 - - - 1,34 

Radošić 150,53 83,25 22,36 44,93 128,91 15,69 6,71 - 0,77 

Divojevići 40,59 26,00 0,00 14,58 15,18 - 1,25 - 0,54 

Kladnjice 79,92 51,29 0,00 28,63 14,01 7,67 - 42,27 0,73 

UKUPNO 402,52 238,21 31,77 132,54 161,18 23.36 7,96 42,27 3,38 

Tablica 7:  Površine građevinskog područja – postojeći Prostorni plan 

(Službeni glasnik općine Lećevica br. 23/15). 
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Građevinska područja naselja- obvezna tablica provjere GP Naselja 

Red. 

broj. 
    OPĆINA LEĆEVICA   Oznaka 

  Ukupno  

      ha 

     % od    

   površine  

    općine 

 stan/ ha      

  ha/stan 

1.0.   ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA ZA NAMJENU POVRŠINA 

1.1.  Građevinska područja                                 ukupno GP 402,52 4,61 1,45 

  izgrađeni dio GP                                        238,21 2,73 2,44 

1.2. Izgrađene strukture izvan građ.područja  -  ukupno  234,78   

  -gospodarska namjena – proizvodna I 14,01   

 -gospodarska namjena – poslovna K 147,17   

 
-gospodarska namjena – Županijski centar za gospodarenjem 

otpadom 
 42.27   

  -gospodarska namjena – ugostiteljsko turistička T 7.96   

  -športsko rekreacijska namjena  R 23.37   

1.3. Poljoprivredne površine                                ukupno P 530   

  -osobito vrijedno obradivo tlo P1 - -  

  -vrijedno obradivo tlo P2 107 1,22  

  -ostala obradiva tla  P3 423 4,84  

1.4 Šumske površine                                           ukupno Š 4396 50,31  

  - zaštitne Š2 4396 50,31  

  - posebne namjene Š3 - -  

1.5. Ostale poljoprivredne i šumske površine        ukupno                  PŠ 3187 36,5  

1.6. Vodne površine                                               ukupno V - -  

1.7. Ostale površine - groblja                                 ukupno  3,09 0,04  

Općina ukupno  8737   

Tablica  8: Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu prostora (bilanca površina),  

postojeći Prostorni plan (Sl. glasnik općine Lećevica br. 23/15). 

 

Izmjenom i dopunom ovog Plana preispitalo se dimenzioniranje građevinskog područja, 

gospodarskih, javnih društvenih i ostalih kapaciteta podrediti prihvatnim mogućnostima prostora na 

kojim se planiraju, te su planirana prema potrebama stanovništva.  

Prebacivanjem postojećih građevinskih područja na novi katastar postupkom homogenizacije 

katastarskih planova (postupak poboljšanja kvalitete katastarskih podataka, reambulacija, poboljšanje 

položajne i geometrijske točnosti katastarskih planova, došlo je do određene matematičke razlike u 

površini građevinskog područja planiranog važećim PPU Općine Lećevica.  
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đeno 

neuređeno 

 

Neizgrgra- 

đeno 

uređeno 

Lećevica 112,07 79,60 3,47 29,08 71,02 3,06 - - 1,34 

Radošić 174,74 90,36 6,21 78,17 51,71 128,58 12,78 - 0,77 

Divojevići 42,90 34,20 0,00 8,70 79,72 - - - 0,54 

Kladnjice 83,01 58,30 0,00 24,71 70,23 14,01 7,67 42,27 0,73 

UKUPNO 412,72 262,46 9,68 140,66 72,31 145,65 20,43 42,27 3,38 

Tablica 9:  Površine građevinskog područja – Prijedlog II. ID PPUO Lećevica 
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Razlika u površini iznosi 4,30 ha više u odnosu na pokazatelje namjene površina građevinskih 

područja planiranih važećim, odnosno I. izmjenama i dopunama PPU Općine Lećevica iz 2015. 

godine. 

 

Građevinska područja naselja- obvezna tablica provjere GP Naselja  

– Prijedlog II. ID PPUO Lećevica 

Red. 

broj. 
    OPĆINA LEĆEVICA   Oznaka 

  Ukupno  

      ha 

     % od    

   površine  

    općine 

 stan/ ha      

  ha/stan 

1.0.   ISKAZ PROSTORNIH POKAZATELJA ZA NAMJENU POVRŠINA 

1.1.  Građevinska područja                                 ukupno GP 412,72 4,72 1,19 

  -izgrađeni dio GP                                        298,46 3,41 1,65 

 -neizgrađeni uređeni  dio GP  140,66 1,60  

 -neizgrađeni neuređeni dio GP  9,68 0,11  

1.2. Izgrađene strukture izvan građ.područja  -  ukupno  208,68 2,38  

  -gospodarska namjena – proizvodna I 14,01 0,16  

 -gospodarska namjena – poslovna K 131,97 1,51  

 
-gospodarska namjena – Županijski centar za gospodarenjem 

otpadom 
 42,27 0,48  

  -športsko rekreacijska namjena  R 20,43 0,23  

1.3. Poljoprivredne površine                                ukupno P 530 6,06  

  -osobito vrijedno obradivo tlo P1 - -  

  -vrijedno obradivo tlo P2 107 1,22  

  -ostala obradiva tla  P3 423 4,84  

1.4 Šumske površine                                           ukupno Š 4396 50,31  

  - zaštitne Š2 4396 50,31  

  - posebne namjene Š3 - -  

1.5. Ostale poljoprivredne i šumske površine        ukupno                  PŠ 3176 36,5  

1.6. Vodne površine                                               ukupno V - -  

1.7. Ostale površine - groblja                                 ukupno  3,38 0,04  

Općina ukupno  8737   

 

Tablica  10: Iskaz prostornih pokazatelja za namjenu prostora (bilanca površina),  

Prijedlog II. ID PPUO Lećevica 
 

 
3.5. Gradnja izvan građevinskog područja 

 

Gradnja izvan građevinskog područja regulirana je Zakonom o prostornom uređenju (NN RH, 

br. 153/13, 65/17, 114/18, 39/19, 98/19 i 67/23), Prostorni plan uređenja općine propisuje uvjete 

provedbe svih zahvata u prostoru izvan građevinskog područja, osim zahvata državnog i županijskog 

značaja. Ovim Planom izvan građevinskog područja može planirati izgradnja: 

- građevina infrastrukture, 

- građevina obrane, 

- građevina namijenjenih poljoprivrednoj proizvodnji, 

- građevina namijenjenih gospodarenju u šumarstvu, lovstvu i planinarstvu, 

- istraživanje ugljikovodika i termalne vode (na prostorima na kojima za to u ovim Planom ne 

postoje zapreke), 

- reciklažnih dvorišta za građevinski otpad s pripadajućim postrojenjima, asfaltnih baza, 

betonara  i drugih građevina u funkciji obrade mineralnih sirovina, unutar određenih 
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eksploatacijskih polja, 

- golf igrališta i drugih športsko-rekreacijskih igrališta na otvorenom s pratećim zgradama, 

- stambenih i pomoćnih građevina za vlastite (osobne) potrebe na građevnim česticama od 20 

ha i više i za potrebe seoskog turizma na građevnim česticama od 2 ha i više, 

- građevina za vlastite gospodarske potrebe (spremišta za alat, strojeve, poljoprivrednu 

opremu i sl.)., 

- rekonstrukcija postojećih građevina. 

Kriteriji građenja izvan građevinskog područja odnose se na gradnju ili uređenje pojedinačnih 

građevina i zahvata. Pojedinačne građevine ne mogu biti mješovite namjene, a određene su jednom 

građevinskom parcelom. Kriteriji kojima se određuje vrsta, veličina i namjena građevina i zahvata u 

prostoru su: 

- građevina mora biti u funkciji korištenja prostora (poljoprivredna, planinarska, stočarska, 

marikulturna, eksploatacijskog polja i sustava zbrinjavanja otpada), 

- građevina mora imati vlastitu vodoopskrbu (cisternom), odvodnju (pročišćavanje otpadnih 

voda) i energetski sustav (plinski spremnik, električni agregat, ili drugo), 

- građevine treba graditi sukladno kriterijima zaštite prostora, vrednovanja krajobraznih 

vrijednosti i autohtonog graditeljstva, 

- zahvat u prostoru ima isti tretman kao građenje. 

Temeljem kriterija PP SDŽ, Prostornim planom određuju se detaljniji uvjeti za svaku vrstu 

gradnje i određuju se pojedinačno područja na kojima se mogu graditi objekti iz stavka 1. ovog članka. 

Ova područja određena su u tekstualnom i grafičkom dijelu PPUO Lećevica. 

Građevina za vlastite gospodarske potrebe (spremište za alat, strojeve, poljoprivredu opremu i 

sl.), se gradi na poljoprivrednom zemljištu najmanje površine 2000 m2, a može biti tlocrtne površine 

najviše 20 m2. Površina Građevina za vlastite gospodarske potrebe (spremište za alat, strojeve, 

poljoprivredu opremu i sl.) ne može se proporcionalno povećavati u odnosu na površinu zemljišta. 

Katnost ovih objekata je prizemlje i kosi krov i gradi se na zemljištu koje je Prostornim planom 

uređenja Općine i Grada razgraničeno kao poljoprivredno, osim na osobito vrijednom 

poljoprivrednom zemljištu. 

Građevine za vlastite gospodarske potrebe (spremište za alat, strojeve, poljoprivredu opremu i 

sl.), ne mogu imati priključak na komunalnu infrastrukturu. Udaljenost ovih građevina od ruba 

susjedne parcele je minimalno 3 metra. Pomoćni objekti druge namjene ne mogu se izgrađivati. 

Odredbama ovog Plana omogućena je rekonstrukcija postojećeg objekta i mogućnost izgradnje 

novih sadržaja planinarskog doma Malačka u cilju povećanja smještajnih kapaciteta i pružanja 

ugostiteljskih sadržaja. 

 

 

3.6. Osnova razvoja i unaprjeđenja prometnog i drugih infrastrukturnih sustava lokalne razine 

te komunalne infrastrukture vezano uz razvoj naselja 

 
Osnovna infrastrukturna rješenja na području općine Lećevica određena su Prostornim planom 

Županije splitsko-dalmatinske, koji je sastavni dio grafičkog dijela Prostornog plana uređenja općine 

Lećevica (izvod iz PPSDŽ, kartografski prikazi 2 – INFRASTRUKTURNI SUSTAVI mjerila 1:100 

000): 
2.1.  CESTOVNI PROMET 

2.2.  ENERGETSKI SUSTAVI 

2.3.  VODNO-GOSPODARSTVENI SUSTAVI 

2.4.  POŠTA I TELEKOMUNIKACIJE 

 

Razvoja i unaprjeđenja prometnog i drugih infrastrukturnih sustava lokalne razine proizlazi iz 

obveze prostornog razvoja iz dokumenata prostornog uređenja šireg područja. Kako PPUO Lećevica 

plan smanjenog sadržaja tako se sukladno Zakonu i Pravilniku.  preuzimaju prostorni pokazatelji i 

osnove razvoja i infrastrukturnih sustava iz Prostornog plana Splitsko-dalmatinske županije. 
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Postojeći Infrastrukturni sustavi od važnosti za državu i županiju navedeni su u poglavlju 1.2. 

Obrazloženja Plana. 

 

Cestovni promet imati primarno značenje u cjelokupnom prometnom sustavu s obzirom na 

njegovu funkciju integriranja ostalih vidova prometa. Planirana i izgrađena cestovna mreža razvrstana 

je prema funkcionalnom značaju i očekivanom prometnom opterećenju na slijedeće kategorije: 

- državne ceste, 

- županijske ceste, 

- lokalne ceste, 

- ostale nekategorizirane ceste i  protupožarni i gospodarski putevi. 

Prometna mreža Općine Lećevica uvjetovana je u znatnoj mjeri rasporedom javnih prometnica 

koje prolaze područjem općine, a to su: 

1. Autocesta A1: Zagreb (čvorište Lučko, A3) - Karlovac - Bosiljevo - Split -Opuzen - 

granica Republike Bosne i Hercegovine - granica Republike Bosne i Hercegovine – 

Dubrovnik. Na autocesti A1 moguće je povećanje obuhvata zahvata PUO Radošić 

(sjever) te uz prateće uslužne objekte planira se izgradnja objekta informativnog centra 

Županijske turističke zajednice za pružanje informacijskih, prezentacijskih, izložbenih, 

ugostiteljsko-turističkih i sl. usluga prema idejnom rješenju PUO-a i suglasnosti HAC-a. 

2. Županijske ceste 

- ŽC 6098,  D56 – Kladnjice – A.G. Kaštela 

- ŽC 6112,  Kladnjice (Ž6098) – Prgomet – Prapatnice (D58) 

- ŽC 6115,  Ž6098 – Lećevica – Korušce – Konjsko – D56 

3. Lokalne ceste 

- LC 67019,  Bogdanovići (Ž6091) – Ž6112 

- LC 67020,  Primorski Dolac (L65071) – Trolokve – Radošić – Kevina jama (Ž6098) 

- LC 67021,  Ž6098 – Matasi 

- LC 67022,  L67021 – Kladnjice (L67023) 

- LC 67023, Kladnjice (Ž6098) - Parčine 

- LC 67024,  Tešije – Stričević– Ž6115 

- LC 67025,  Lećevica (Ž6115) – Vlake (Ž6113) 

- LC 67056,  Prgomet (Ž6122) – Đirlići – Radošić (L67020) 

- LC 67057,  Radošić (L67020) – Ž6098 

- LC 65080, Ž6110 – Visoka – Divojevići – Ž6112. 

 

Željeznički promet; koridori, trase i površine prometnih željezničkih infrastrukturnih sustava 

realiziraju se sukladno rješenjima iz Prostornog plana šireg područja.  

Planirana željeznička pruga, Jadranska željeznička pruga i njen odvojak prema Splitu jednim 

svojim dijelom prolazi i općinom Lećevica. Prostornim planom je utvrđeno da će željeznički  promet 

imati primarno značenje u cjelokupnom prometnom sustavu s obzirom na njegovu funkciju 

integriranja ostalih vidova prometa.  

 

Elektroenergetski sustav na prostoru općine Lećevica je dio elektroenergetskog sustava 

prijenosnog područja Split, a čini ga: postojeća niskonaponska mreža, postojeća mreža 10 kV 

dalekovoda vezana na TS 35/10 kV i postojeća mreža trafostanica TS 10/04 kV, TS 10kV/220V. 

Visokonaponski objekti su: 

- visokonaponski nadzemni vod DV 400 kV Konjsko – RHE Velebit 

- visokonaponski nadzemni vod DV 220 kV Konjsko – Bilice 

- visokonaponski nadzemni vod DV 220 kV Zakučac – Bilice 

- visokonaponski nadzemni vod DV 2x220 kV Konjsko-Bilice 

- visokonaponski nadzemni vod DV 2x400 kV Konjsko-Lika (planirani) 

- visokonaponski nadzemni vod DV 2x400 kV Konjsko-RHE Velebit- TS Sevid (planirani) 
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Područjem prostiranja postojećih visokonaponskih elektroenergetskih objekata definirana je 

širina zaštitnih pojasa definiranim u Odredbama za provođenje ovoga Plana kao i Prostornog plana 

Splitsko-dalmatinske županije. 

Cijelo područje općine Lećevica se napaja se iz TS 35/10 kV “Klis” osim naselja Radošić čije je 

osnovno napajanje iz TS 35/10 kV “Trogir”. Napajanje iz spomenutih trafostanica je ostvareno putem 

dalekovoda 10 kV na čelično-rešetkastim stupovima presjeka 95 mm 2Ač, a rezervno napajanje je 

osigurano 10 kV vodom iz TS 35/10 kV “Kaštela” preko 35 kV voda koji je u pogonu pod 10 kV 

naponom. Kako su spomenuti vodovi nedavno rekonstruirani, dovoljnog presjeka i zbog postojanja 

rezervnog napajanja, pa se može reći da je općina Lećevica dobro “pokrivena” 10 kV mrežom. 

Unutar obuhvata Plana (a dijelom i izvan područja općine) planirane su PPSDŽ-om četiri 

makrolokacije unutar kojih se planiraju vjetroelektrane: Lećevica, Dugobabe, Opor i Sitno Gornje. 

Planirana je i jedna lokacija za sunčanu elektranu Lećevica. Ove površine prikazane su na grafičkom 

prikazu list br 2.2. Energetski sustavi, Izvod iz Prostornog plana Splitsko dalmatinske županije, u 

mjerilu 1:100 000. 

Ovi objekti grade se izvan granica građevinskog područja. Stručnim podlogama temeljem kojih 

se utvrđuje lokacijska dozvola rješavaju se i uvjeti i kriteriji za izgradnju transformatorske stanice i 

rasklopnih postrojenja, prijenosnih sustava i prometnog rješenja. 

 Nakon provedenih istražnih radova, studije utjecaja na okoliš, odnosno drugih zakonom 

propisanih postupaka, površine koje se ne mogu iskoristiti za izgradnju vjetroelektrana mogu se 

koristiti u svojoj osnovnoj namjeni. Prilikom formiranja područja za gradnju vjetroelektrana i sunčanih 

elektrana (i drugih obnovljivih izvora energije) potrebno je nadležnom konzervatorskom odjelu 

dostaviti planove postavljanja mjernih stupova te korištenja i probijanja pristupnih puteva s obzirom 

da su već u toj fazi moguće devastacije i štete na kulturnoj baštini, u prvom redu arheološkim 

lokalitetima. 

U svrhu korištenja sunčeve energije planira se izgradnja sunčane elektrane, odnosno pogona za 

korištenje energije sunca „Lećevica“. S obzirom na ubrzan razvoj tehnologija za korištenje sunčeve 

energije, ovim Planom nije ograničen način korištenja energije Sunca unutar planom predviđenog 

prostora, ukoliko su te nove tehnologije potpuno ekološki prihvatljive za što je potrebno provesti 

postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš, odnosno dokazati izradom studije o 

utjecaju na okoliš 

Za potrebe izgradnje, montaže opreme i održavanja vjetroelektrana i sunčanih elektrana 

dozvoljava se izgradnja prilaznih makadamskih puteva unutar prostora vjetroparkova. Priključak na 

javnu cestu moguć je uz suglasnost nadležnog društva za upravljanje, građenje i održavanje pripadne 

javne ceste i u skladu s važećim propisima. 

Povezivanje, odnosno priključak vjetroelektrane na elektroenergetsku mrežu sastoji se od: 

pripadajuće trafostanice smještene u granici obuhvata planirane vjetroelektrane i priključnog 

dalekovoda/kabela na postojeći ili planirani dalekovod ili na postojeću ili planiranu trafostanicu. 

Način priključenja i trasu priključnog dalekovoda/kabela treba uskladiti sa ovlaštenim 

operatorom prijenosnog ili distribucijskog sustava te ishoditi njegovo pozitivno mišljenje. 

Vjetroelektrane i sunčane elektrane nije dozvoljeno graditi na osobito vrijednom 

poljoprivrednom zemljištu (P1) i vrijednom obradivom zemljištu (P2) i površinama pod višegodišnjim 

nasadima koji su dio tradicijskog identiteta agrikulturnog krajolika. 

U postupku konačnog određivanja površina za gradnju vjetroelektrana i sunčanih elektrana 

osobito je potrebno valorizirati površine šuma i šumskog zemljišta u svrhu očuvanja stabilnosti i 

bioraznolikosti šumskog ekosustava, na način da se ne usitnjavaju šumski ekosustavi i ne umanjuju 

boniteti staništa divljih životinja. Unutar površina određenih kao makrolokacije za izgradnju 

vjetroelektrana i sunčanih elektrana, površine šuma i šumskih zemljišta tretiraju se kao površine u 

istraživanju. Sukladno mogućnostima konfiguracije terena i koncepcije vjetroelektrane, dozvoljava se 

u okviru vjetroparka planiranje sunčanih elektrana i ostalih pogona za korištenje sunčeve energije. 

U svrhu korištenja sunčeve energije planira se izgradnja sunčane elektrane, odnosno pogona za 

korištenje energije sunca „Lećevica“. S obzirom na ubrzan razvoj tehnologija za korištenje sunčeve 
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energije, ovim Planom nije ograničen način korištenja energije sunca unutar planom predviđenog 

prostora, ukoliko su te nove tehnologije potpuno ekološki prihvatljive za što je potrebno provesti 

postupak ocjene o potrebi procjene utjecaja zahvata na okoliš, odnosno dokazati izradom studije o 

utjecaju na okoliš. 

Uvjeti i kriteriji za određivanje površine za vjetroelektrane i sunčane elektrane su: 

- prethodno provedeni istražni radovi, 

- ovaj objekt ne može se graditi na području izvorišta voda, zaštićenih dijelova prirode, 

krajobraznih vrijednosti i zaštite kulturne baštine 

- površinu odrediti na način da ne stvara konflikte s telekomunikacijskim i elektroenergetskim 

prenosnim sustavima, 

- interni rasplet elektroenergetske mreže u vjetroeektrani i sunčanoj elektrani mora biti 

kabliran, 

- predmet zahvata u smislu građenja je izgradnja vjetroagregata i gradnja sunčane elektrane, 

pristupnog puta, kabliranja i TS, 

- nakon isteka roka amortizacije objekti se moraju zamijeniti ili ukloniti, te zemljište privesti 

prijašnjoj namjeni, 

- ovi objekti grade se izvan infrastrukturnih koridora, 

- udaljenost vjetroagregata od prometnica visoke razine uslužnosti (autocesta, cesta 

rezervirana za promet motornih vozila) je minimalno 500 metara zračne linije, od ostalih 

prometnica minimalno 200 metara zračne udaljenosti 

- udaljenost sunčane elektrane od prometnica visoke razine uslužnosti (autocesta, cesta 

rezervirana za promet motornih vozila) je minimalno 200 metara zračne linije, 

- moguće je natkrivanje odmorišta uz autocestu postavljanjem sunčanih elektrana  

- udaljenost sunčane elektrane od ostalih prometnica minimalno 100 metara zračne 

udaljenosti, 

- udaljenost sunčane elektrane od granice naselja i turističkih zona minimalno 500 metara 

zračne udaljenosti, 

- veličinu i smještaj površine sunčane elektrane odrediti sukladno analizi zona vizualnog 

utjecaja, 

- ovi objekti grade se u skladu sa ekološkim kriterijima i mjerama zaštite okoliša. 

 

Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih 

usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova  valja odrediti planiranjem koridora i to 

primjenjujući slijedeća načela: 

- u naseljima podzemno i /ili nadzemno u zoni pješačkih staza ili zelenih površina; 

- za međunarodno, magistralno i međumjesno povezivanje: podzemno slijedeći koridore 

prometnica ili željezničkih pruga. Iznimno kad je to moguće, samo radi bitnog skraćivanja 

trasa, koridor se može planirati i izvan koridora prometnica ili želježničkih pruga vodeći 

računa o pravu vlasništva; 

- za izgrađenu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih 

usluga putem elektroničkih komunikacijskih vodova planirati dogradnju, odnosno 

rekonstrukciju te eventualno proširenje radi implementacije novih tehnologija i / ili 

kolokacija odnosno potreba novih operatera, vodeći računa o pravu zajedničkog korištenja 

od strane svih operatora; 

Novu elektroničku komunikacijsku infrastrukturu za pružanje javnih komunikacijskih usluga 

putem elektromagnetskih valova, bez korištenja vodova, odrediti planiranjem postave bazalnih stanica 

i njihovih antenskih sustava na antenskim prihvatima na izgrađenim građevuinama i rešetkastim i / ili 

jednocijevnim stupovima u gradovima, naseljima i izvan njih, bez detaljnog definiranja (točkastog 

označavanja) lokacija različito za  naselja i posebno za brdovita i posebno za ravničasta  područja; 

vodeći računa o mogućnosti pokrivanja tih područja radijskim signalom koji će se emitirati radijskim 

sustavima smještenim na te antenske prihvate (stupove) uz načelo zajedničkog korištenja od strane 

svih operatora- koncesionara, gdje god je to moguće. 
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Prostornim Planom se određuje održavanje i rekonstrukcija postojećih poštanskih ureda na 

području općine  do stupnja koji će omogućiti dovoljan broj priključaka i maksimalan broj spojnih 

veza. 

 

Vodnogospodarski sustav čini vodoopskrba i odvodnja (prikazan u kartografskom prikazu br. 

2.3. VODNO-GOSPODARSTVENI SUSTAVI, Izvod iz Prostornog plana Splitsko dalmatinske 

županije u mjerilu 1:100 000). Planom se određuje zadržavanje postojećih izvedenih dijelova 

primarnog  sustava uz potrebnu rekonstrukciju, odnosno izvedbe proširenje te spajanja na cjeloviti 

sustav šireg područja (susjedne općine i susjedne Šibenske županije). 

Razvodnom mrežom potrebno je opskrbiti sva područja. Moguće je planirati i sve druge objekte 

vodoopskrbe radi detaljnije i funkcionalnije rekonstrukcije vodopskrbnih sustava. Odstupanja od 

predloženih trasa i profila vodopskrbnih sustava položaja objekata  radi tehničkih,  funkcionalnih i 

imovinsko-pravnih elemenata neće se smatrati izmjenom plana. 

Unutar sustava vodoopskrbe određuje se izgradnja odgovarajuće hidrantske mreže na cijelom 

području općine i daljnja izgradnja sekundarne mreže unutar svih naselja (odnosno dijelove naselja 

koja mrežu nemaju). 

Za naselja unutar obuhvata Prostornog plana nije planirana izgradnja kanalizacijskog sustava i 

Uređaja za pročišćavanje otpadnih voda (UPOV-a). Odvodnja otpadnih voda mora biti riješena 

sabirnom jamom ili biološkim uređajima (II stupanj pročišćenja) manjih kapaciteta za pojedinačni 

objekt ili skupinu objekata. Ove građevine ne mogu graditi na udaljenosti manjoj od 1,5 m od susjedne 

građevinske čestice ni unutar zaštitnog pojasa prometnica. 

Za gospodarske, i sportsko-rekreacijske zone predviđa se izgradnja vlastitih sustava za 

pročišćavanje otpadnih voda. Uređaj za pročišćavanje otpadnih voda mora od prometnica biti udaljen 

najmanje 10 m, odnosno od građevina 15 m, uz obvezu izvedbe tampona od gustog zelenila (visoko 

zimzeleno raslinje – stabla i sl.). Obvezna je ugradnje separatora masnoća za sve gospodarske ili sl. 

sadržaje kod kojih se u otpadnim vodama pojavljuju ulja i masti. Obzirom da je područje općine 

Lećevica  unutar III i IV zone sanitarne zaštite, za sve gospodarske sadržaje, prometnice, te uređaje za 

pročišćavanje otpadnih voda, u postupku lokacijske dozvole potrebno je  ishoditi vodopravne uvjete. 

Plinski magistralni sustav - Područjem općine Lećevica prolazi magistralni plinovod PČ/MRS 

Benkovac – PČ Dugopolje (MRS Split) DN 500/75.  Za općinu Lećevica opskrba prirodnim plinom 

biti će moguća od MRS sustavom visokotlačnih čeličnih i polietilenskih plinovoda (sekundarna 

mreža), maksimalnog radnog tlaka 6 – 16 ili 16 – 25 bar pretlaka ili srednjetlačnim polietilienskim 

plinovodima (4 bar pretlaka) za područja u okruženju MRS. Tlak visokotlačnog sustava će se u 

redukcijskim stanicama reducirati na vrijednost tlaka srednjetlačnih polietilenskih plinovoda 

maksimalnog radnog tlaka 4 bar pretlaka. 

 

 
3.7. Zaštita kulturnih dobara  

Uspostava i provođenje mjera zaštite i obnove kulturnih dobara (kulturne baštine) proizlaze iz 

zakonskih propisa i standarda (Zakon o zaštiti i očuvanju kulturnih dobara).  

Prijedlog zaštite nepokretnih kulturnih dobara i kulturne baštine sastavni je dio PPUO Lećevica 

(Službeni glasnik općine Lećevica br. 5/08). Popis nepokretnih kulturnih dobara sadrži kulturna dobra 

koja su zaštićena Rješenjem o registraciji ili Rješenjem o preventivnoj zaštiti, kao i evidentirane 

lokalitete/cjeline/građevine za koje je tijekom izrade Plana utvrđeno da imaju svojstva kulturnog dobra 

te se za njih predlaže donošenje akta o zaštiti. U Planu je i popis kulturne baštine sadrži lokalitete, 

povijesne/tradicijske cjeline i komplekse, građevine i obilježja koji su sastavni dio ukupnih vrijednosti 

povijesnog i tradicionalnog ambijenta i identiteta prostora, ali nemaju status kulturnog dobra.  

Mjere zaštite kulturne baštine provode se na temelju stručnih mišljenja koje izdaje nadležna 

ustanova za zaštitu kulturne baštine i na temelju odredbi ovog Plana. 

Kulturna dobra na području općine Lećevica razvrstana su u sljedeće kategorije: 

- arheološki lokaliteti  
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- zone povijesnih naselja (ruralne cjeline) 

- povijesnim sklopovi i građevine uključujući njihove parcele  

- etnološke građevine s pripadnim parcelama  

- memorijalno povijesna obilježja  

- kulturni krajolika ili druge površine s utvrđenim obilježjima kulturnog dobra. 

Posebnom konzervatorskom postupku podliježu zahvati na kulturnim dobrima: popravak i 

održavanje postojećih građevina, rekonstrukcija, sanacija, konzervacija, nadogradnje, prigradnje, 

preoblikovanja i građevinske prilagodbe (adaptacije), uvođenje instalacija i infrastrukture, rušenja i 

uklanjanja građevina ili njihovih dijelova, novogradnje na zaštićenim parcelama ili unutar zaštićenih 

predjela, prenamjene postojećih građevina, izvođenje radova na arheološkim lokalitetima i sl. Za sve 

zahvate za koje je utvrđena obveza zaštite, potrebno je ishoditi zakonom propisane suglasnosti. 

 

 

 

3.8. Zaštita i očuvanje posebnosti i vrijednosti prostora i okoliša 

 
Prostor najvrjedniji prirodni resurs, istovremeno ograničen i vrlo osjetljiv, nužno je aktivno 

djelovanje s ciljem njegove zaštite sanacije i unapređenja. Mjere sprječavanja nepovoljnog utjecaja na 

okoliš obuhvaćaju skup aktivnosti usmjerenih na očuvanje okoliša u naslijeđenom, izvornom ili 

neznatno promijenjenom stanju. Izmjenama i dopunama Plana, a u cilju zaštite okoliša i prirode 

potrebno je sanirati sve neprimjerene zahvate u prostoru, koji na bilo koji način negativno utječu na 

sadašnje i buduće stanje prostora. 

Mjere sanacije, očuvanja i unapređenja prirode i okoliša i njegovih ugroženih dijelova potrebno 

je provoditi u skladu s važećim propisima koji su relevantni za ovu problematiku. Prostorni plan daje 

prednost onim rješenjima uređenja prostora koja uvažavaju i štite okoliš, budući su uvjeti zaštite 

okoliša jedan od temeljnih kriterija prihvaćanja novih sadržaja, funkcija i tehnologija. 

Prostornim planom općine Lećevica iz 2015. godine (Službeni glasnik općine Lećevica br. 

23/15),  predviđene su mjere zaštite zraka, zaštite od buke, zaštite tla, zaštite voda, biljnog i 

životinjskog svijeta te mjere zaštite od elementarnih nepogoda i ratnih opasnosti.  

Izmjenama i dopunama Plana, mjere sanacije, očuvanja i unapređenja prirode i okoliša i 

njegovih ugroženih dijelova potrebno je provoditi u skladu s važećim propisima koji su relevantni za 

ovu problematiku. Prostorni plan daje prednost onim rješenjima uređenja prostora koja uvažavaju i 

štite okoliš, budući su uvjeti zaštite okoliša jedan od temeljnih kriterija prihvaćanja novih sadržaja, 

funkcija i tehnologija. 

 

 

3.8.1. Mjere zaštite prirode 

Na području Općine Lećevica ne nalaze se područja zaštićena temeljem Zakona o zaštiti 

prirode. (Narodne novine, broj 80/13). Međutim, preventivna zaštita treba biti usmjerena na prirodni 

krajobraz, koji je poseban po svojim geomorfološkim karakteristikama koje obuhvaćaju vrlo slikovitu 

izmjenu dolina i grebena (brežuljaka). Dio prirodne baštine svakako čini manji broj jama i pećina koje 

bi trebalo posebno zaštititi.  

 U listopadu 2013.g. stupila je na snagu Uredba o ekološkoj mreži ( Narodne novine, broj 

124/2013) prema kojoj se unutar Općine nalaze slijedeća područja ekološke mreže i to: 

▪ unutar područja očuvanja značajnih za vrste i stanišne tipove: 

- Jama pod Malim Kraljevcem HR2000053 

- Mala Birnjača jama HR2000080 

- Zaleđe Trogira HR2001363 i 

▪ područja očuvanja značajna za ptice: 

- Zaleđe Trogira HR2001363. 

 Detaljni podaci o vrstama, staništima, područjima ekološke mreže s kartografskim prikazima i 

prijedlogom mjera zaštite za područje Općine Lećevica biti će sadržani u elaboratu koji je zatražen od 

Državnog zavoda za zaštitu prirode, a koji će se dostaviti po primitku. 
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Uvjeti zaštite prirode 

- građevinska i izdvojena građevinska područja te zahvati izvan građevinskog područja 

planirati na način da njihova izgradnja ne uzrokuje gubitak rijetkih i ugroženih stanišnih 

tipova te gubitak staništa strogo zaštićenih biljnih i životinjskih svojti; 

- uređenje postojećih i širenje građevinskih područja planirati na način da se očuvaju postojeće 

krajobrazne vrijednosti; 

- pri odabiru lokacija za smještaj postrojenja za proizvodnju energije iz obnovljivih izvora 

uzeti u obzir prisutnost ugroženih i rijetkih stanišnih tipova, zaštićenih i/ili ugroženih vrsta 

flore i faune, elamenata krajobraza i ciljeve očuvanja ekološke mreže; 

- pri odabiru trase prometnih koridora voditi računa o prisutnosti ugroženih i rijetkih staništa i 

zaštićenih  i/ili ugroženih vrsta floure i faune, te ciljevima očuvanja ekološke mreže; 

- očuvati vodena staništa u što prirodnijem stanju, štititi područja prirodnih vodotoka kao 

ekološki vrijedna područja te spriječiti njihovo onečišćenje, a prema potrebi izvršiti 

revitalizaciju; 

- izbjegavati regulaciju vodotoka, kanaliziranje i promjene vodnog režima vodenih staništa; 

- očuvati područja prekrivena autohtonom vegetacijom, postojeće šumske površine i šumske 

čistine; 

- postojeće šume zaštititi od prenamjene i krčenja; 

- gospodarenje šumama provoditi sukladno načelima certifikacije šuma; 

- u gospodarenju šumama izbjegavati uporabu kemijskih sradstava za zaštitu bilja i bioloških 

kontrolnih sredstava. 

Planirani zahvati u području ekološke mreže koji mogu imati značajan utjecaj na ciljeve 

očuvanja i cjelovitost područja ekološke mreže podliježu ocjeni prihvatljivosti zahvata za ekološku 

mrežu, sukladno čl. 24. Zakona o zaštiti prirode. 

 
Stručnom podlogom zaštite prirode „Mjere zaštite prirode (prijedlozi zahtjeva zaštite 

prirode) za I. Izmjene i dopune Prostornog plana uređenja općine Lećevica“, koju je izradio Državni 

zavod za zaštitu prirode (DZZP), veljača 2014. utvrđena su Obilježja područja sa stanovišta zaštite 

prirode (strogo zaštićene i ugrožene vrste, ekološki značajna područja zaštićena područja i područja 

ekološke mreže. 

 

Stručnom podlogom zaštite prirode na području općine Lećevica posebno su obrađene  

ugrožene i strogo ugrožene vrste i ekokološki značajna područja te su mjere zaštite ugrađene su u 

postupku I. izmjena i dopuna Prostornog plana uređenja općine Lećevica (Sl. glasnik općine 

Lećevica“, broj. 23/15) 

 

 

 

3.8.2. Područja ekološke mreže 

 

Ekološka mreža Republike Hrvatske proglašena je Uredbom o ekološkoj mreži (Narodne 

novine br. 124/2013), te predstavlja područja ekološke mreže Europske unije Natura 2000.  

Ekološku mrežu RH (mrežu Natura 2000) prema članku 6. Uredbe o ekološkoj čine: 

- područja očuvanja značajna za ptice - POP (područja značajna za očuvanje i ostvarivanje 

povoljnog stanja divljih vrsta ptica od interesa za Europsku uniju, kao i njihovih staništa, te 

područja značajna za očuvanje migratornih vrsta ptica, a osobito močvarna područja od 

međunarodne važnosti) 

- područja očuvanja značajna za vrste i stanišne tipove - POVS (područja značajna za 

očuvanje i ostvarivanje povoljnog stanja drugih divljih vrsta i njihovih staništa, kao i 

prirodnih stanišnih tipova od interesa za Europsku uniju). 
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PODRUČJA EKOLOŠKE MREŽE RH (NATURA 2000 PODRUČJA) 

R.br.  Naziv područja Oznaka 

1. 
Područja očuvanja značajna za ptice - POP 

(Područja posebne zaštite - SPA) 
Mosor, Kozjak i Trogirska zagora HR1000027 

2.* Područja očuvanja značajna za vrste i stanišne 

tipove - POVS 

(Predložena Područja od značaja za Zajednicu - 

pSCI) 

Jama pod Malim Kraljevcem HR2000053 

3.* Mala Birnjača jama HR2000080 

4. Zaleđe Trogira 
HR2001363 

* točkasti lokalitet 

Tablica 17: Područja ekološke mreže RH na području Općine Lećevica 

 
Mjere zaštite ekološke mreže ugrađene su u postupku I. izmjena i dopuna Prostornog plana 

uređenja općine Lećevica (Sl. glasnik općine Lećevica“, broj. 23/15). 
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